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(Actos cuja publicacdo é uma condi¢io da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N¢ 943/87 DO CONSELHO
de 30 de Marco de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n? 1417/78 relativo ao regime de ajuda para as
forragens secas

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1117/78 do
Conselho, de 22 de Maio de 1978, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector das forragens
secas ('), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1985/86 (%), ¢, nomeadamente, o
n® 2 do seu artigo 62,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que o artigo 3° do Regulamento (CEE)
n° 1417/78 (%), com a dltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 2026/82 (), prevé a possibili-
dade de, em certos casos, determinar o preco do mercado
mundial a partir do preco de produtos concorrentes
importados de paises terceiros; que a escolha dos
produtos concorrentes é feita com base na equivaléncia do
ponto de vista nutritivo daqueles produtos com as forra-
gens desidratadas ; que, para passar daquela equivaléncia
nutritiva para uma equivaléncia de pregos, é necessirio
que se possa tomar em consideragio o conjunto dos
produtos concorrentes, importados ou n3o, a fim de poder
chegar a um preco mais aproximado da realidade econé-

mica no mercado mundial ; que é, por conseguinte,
conveniente alterar o Regulamento (CEE) n? 1417/78,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

O Regulamento (CEE) n? 1417/78 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. No artigo 3°, é suprimida a expressdo « importados de
paises terceiros ».

2. No artigo 4°, o n® 2 passa a ter a seguinte redacgio :

«2.  No que diz respeito aos produtos concorrentes
referidos no artigo 39, no caso de serem importados de
paises terceiros, a Comissio determinara o preco médio
do mercado mundial do produto entregue em Roter-
ddo, a granel, de uma qualidade a definir. Para as
ofertas e as cotagSes que ndo correspondam a essas
condi¢Bes, a Comissdo procederd aos ajustamentos
necessarios. »

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dpeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Marco de 1987.

() JO n° L 142 de 30. 5. 1978,
() JO n° L 171 de 28. 6. 1986,
() JO n° L 171 de 28. 6. 1978,
(9 JO n° L 218 de 27. 7. 1982,

vvTVT
(SR

Pelo Conselho
O Presidente
P. DE KEERSMAEKER
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REGULAMENTO (CEE) N? 944/87 DO CONSELHO
de 30 de Margo de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n° 2743/75 no que diz respeito a fixacdo
antecipada da restituicio a exportagdo para os alimentos compostos para
animais a base de cereais

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizagdio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a ultima redacg¢ido que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1579/86 (%, e, nomeadamente, o0 n? 5 do seu
artigo 16°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2743/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
aplicével aos alimentos compostos para animais a base de
cereais (}), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2560/
/77 (), prevé que, quando a restituigio a exportagio for
fixada antecipadamente, o montante da restituicio seja
ajustado em fungdo do preco-limiar do milho em vigor no
més da exportagio; que, dado que os alimentos
compostos para animais podem conter outros cereais que
ndo o milho e dado que as restituigdes podem ser calcu-
ladas com base nos cereais efectivamente utilizados, é
necessirio prever uma disposi¢do que permita ajustar a
restituicio a exportagdo fixada antecipadamente em
fungdo do prego-limiar aplicével aos cereais efectivamente
utilizados,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O n? 2 do artigo 8% do Regulamento (CEE) n® 2743/75
passa a ter a seguinte redacgdo :

«2. O montante da restituicio € aquele que for
aplicavel no dia do depésito do pedido do certificado,
ajustado, se for caso disso, em fung¢io do prego-limiar
dos cereais tidos em consideragdo para o cilculo da
restituigdo a exportacdo em causa, e do preco-limiar do
leite em pbé em vigor no més da exportagdo. Para
aquele ultimo produto, é fixado um elemento
corrector a fim de se ter em conta o montante da
ajuda concedida para o leite em pd destinado a
alimenta¢do dos animais, em vigor no més da exporta-
¢do. »

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Marco de 1987.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
() JO n® L 303 de 28. 11. 1977, p. 1.

Pelo Conselbo
O Presidente
P. DE KEERSMAEKER
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 945/87 DO CONSELHO
de 30 de Marco de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n° 1468/81 relativo a assisténcia mitua entre as

autoridades administrativas dos Estados-membros e a colaboracao entre estas e a

Comissao tendo em vista assegurar a boa aplicacdo das regulamentacgdes
aduaneira e agricola

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
43° e 2359,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (%),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (%),

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1468/81 (%),
definiu regras de acordo com as quais as autoridades
administrativas dos Estados-membros devem prestar-se
mutuamente assisténcia e colaborar com a Comissdo tanto
no sentido da prevencdo e detecgio das infrac¢Ges as regu-
lamenta¢Ges aduaneira ou agricola como da descoberta de
quaisquer actos que s30 Ou parecem ser cOntrarios a essas
regulamentagdes ;

Considerando que decorre da experiéncia que a impor-
tincia da luta contra as fraudes com ramificagGes em
varios Estados-membros justifica o reforco das possibili-
dades de acc¢io da Comissdo e dos Estados-membros nesse
dominio ;

Considerando que, quanto as fraudes relativas a certos
produtos téxteis importados na Comunidade, consta do
Regulamento (CEE) n? 616/78 (¥), com a iltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n?® 3626/83 (°),
uma solugdo parcial de tais problemas; que se revelou
oportuno prever disposi¢bes semelhantes relativas a
coopera¢do administrativa para o conjunto do sector adua-
neiro e agricola, abrangido pelo Regulamento (CEE)
n® 1468/81 ; que é pois oportuno alterar este regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 1468/81 ¢ alterado do seguinte
modo :

1. E aditado o artigo 14°A seguinte :
« Artigo 14°4

1. Sempre que operagdes contrarias ou que parecem
contrérias s regulamentagGes aduaneira ou agricola, de
que as autoridades competentes de um Estado-membro

() JO n° C 267 de 18. 10. 1985, p. 6.
() JO n® C 120 de 20. 5. 1986, p. 152.
() JO n® L 144 de 2. 6. 1981, p. 1.
() JO n® L 84 de 31. 3. 1978, p. 1.
() JO n° L 360 de 23. 12: 1983, p. 5.

tenham conhecimento, se revistam de um interesse
especial a nivel comunitario, nomeadamente :

— sempre que tenham ou possam ter ramificacdes
nos outros Estados-membros,

-— sempre que operagbes similares parecam as refe-
‘ridas autoridades susceptiveis de ter sido realizadas
igualmente noutros Estados-membros,

essas autoridades comunicardo sem demora 2 Comis-
sdo, por sua iniciativa ou a pedido desta ultima, pedido
este que deverd ser devidamente justificado, todas as
informagGes adequadas, nomeadamente sob a forma de
documentos, copias ou extractos de documentos,
necessarios para a determinagdo dos factos, tendo em
vista a coordenagio pela Comissdo das acgdes levadas a
efeito pelos Estados-membros.

A Comissio comunicard estas informagbes as autori-
dades competentes dos restantes Estados-membros.

2. As informagBes relativas as pessoas singulares ou
colectivas s6 serdo objecto das comunicagdes referidas
no n°® 1 na medida do estritamente necessario para
permitir a verificagio da pratica de operagdes contrérias
as regulamentagdes aduaneira ou agricola.

3. Quando fizerem uso do n® 1, as autoridades
competentes de um Estado-membro podem dispen-
sar-se de dirigir as autoridades competentes dos outros
Estados-membros interessados a comunicagdo prevista
na alinea b) do artigo 122 e no artigo 139>».

2. O artigo 15° passa a ter a seguinte redacgdo :
« Artigo 15°

A Comissdo organizara reunides com os representantes
dos Estados-membros durante as quais se procedera :

— 2 andlise, em termos gerais, do funcionamento da
assisténcia mutua prevista no presente regulamento,

— a defini¢do das modalidades praticas de transmissio
das informagdes referidas nos artigos 14° e 14°A,

— a analise das informag¢6es comunicadas 2 Comissio
nos termos dos artigos 14¢ e 14%A para delas extrair
as respectivas ilagSes, determinar as medidas neces-
sarias para pOr termo as operagdes contrarias as
regulamentagdes aduaneira ou agricola de que haja
conhecimento e, eventualmente, sugerir a alteragdo
das disposi¢Bes comunitarias existentes ou a adop-
¢do de disposi¢des complementares. »
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3. Sdo aditados os artigos seguintes :

« Artigo 15°A

Sob reserva de o pais terceiro em causa consentir em
fornecer a assisténcia necessiria para se reunirem os
elementos de prova do caricter irregular de operagdes
que parecem ser contririas as regulamentages adua-
neira ou agricola ou para determinar a amplitude das
operagdes que se verificou serem contrarias a estas
regulamentagdes, as informagdes obtidas nos termos do
artigo 14%A podem ser-lhe comunicadas, com o acordo
das autoridades competentes do Estado-membro que as
forneceu e, se necessario, com o acordo da pessoa
interessada, na medida em que tal n3o venha a
comprometer os resultados do inquérito.

A comunicagio pode ser efectuada pela Comissio ;
nesse caso, esta assegurard, por mejos adequados, uma
protecgdo equivalente 4 prevista no n° 1 do artigo 199

Artigo 15°B

1. Tendo em vista a realizagio dos objectivos do
presente regulamento, a Comissdo pode efectuar, nas
condigBes previstas no artigo 15° A, missdes comunita-
rias de cooperagdo administrativa e de investigagdo em
paises terceiros, em coordenagdo e cooperagdo estreita
com as autoridades competentes dos Estados-membros.

2.  As missBes comunitirias em paises terceiros refe-
ridas no n? 1 efectuam-se nas condi¢des seguintes :

a) A missio pode ser efectuada por iniciativa da
Comissdo ou a pedido de um ou de vérios Estados-
-membros ;

b) As missOes serdo efectuadas por representantes da
Comissdo e por funcionarios nomeados para esse
fim pelo ou pelos Estados-membros interessados ;

c) Com o acordo da Comissdo e dos Estados-membros
interessados, a missdo pode igualmente ser execu-
tada, no interesse da Comunidade, por funcionarios
de um Estado-membro, nomeadamente em aplica-
¢do de um acordo bilateral de assisténcia com um
pais terceiro ; neste caso, a Comissdo sera informada
dos resultados da missdo ;

d) As despesas de deslocacio em servico ficardo a
cargo da Comisséo.

3. A Comissio informara os Estados-membros dos
resultados das misses efectuadas nos termos do
presente artigo.

Artigo 15°C

As verificagbes efectuadas e as informagdes obtidas no
ambito das missdes comunitirias referidas no artigo
15°B, nomeadamente sob a forma de documentos
transmitidos pelas autoridades competentes dos paises
terceiros em causa, serdo tratadas nos termos do
disposto no artigo 199

Para efeitos da sua utilizagdo no dmbito de ac¢Ges judi-
ciais ou de processos movidos por desrespeito pelas
regulamentagbes aduaneira ou agricola, a Comissdo
enviard os originais obtidos ou copias autenticadas
respectivas as autoridades competentes dos Estados-
-membros, a pedido destas Gltimas. »

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Marco de 1987.

Pelo Conselbo
O Presidente
P. DE KEERSMAEKER
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 946/87 DA . COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que fixa os direitos niveladores & importagdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 1579/86 (%), e, nomeadamente, 0 n® 5 do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (%), alterado pelo Regulamento
(CEE) n° 910/87 (%), e, nomeadamente, o seu artigo 3¢,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetdrio,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n° 135/87 da Comissdo (), e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o cilculo destes altimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

parigrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/8S,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cAmbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente & moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 31 de Margo de
1987 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia ;

Considerando que a aplicagdo das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 135/87 aos pregos de oferta e as
cotagdes desse dia, de que a Comissdo tem conhecimento,
implica a alteragdo dos direitos niveladores actualmente
em vigor em conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar a importacdo dos
produtos referidos nas alineas a), b) e c) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
JO n° L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 88 de 31. 3. 1987, p. 42.
() JO n® L 17 de 20. 1. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente



N° L 90/6

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

2. 4. 87

ANEX0

‘do regulamento da Comissdo, de 1 de Abril de 1987, que fixa os direitos niveladores a

importagdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUsit)
N¢ da pauta Direitos niveladores
aduaneira Designagdo das mercadorias
comum Portugal Paises terceiros

10.01 BI Trigo mole e mistura de trigo e

centeio (méteil) 14,16 199,70
10.01 BII Trigo duro 49,60 262,66 () ()
10.02 Centeio 43,23 184,42 (9
10.03 Cevada 41,50 193,22
10.04 Aveia 99,79 152,40
1005 B Milho, que ndo seja o milho hibrido

destinado a sementeira 2,43 185,54 () () ()
10.07 A Trigo mourisco 41,50 ’ 135,59
1007 B Milho paingo 41,50 161,08 (%)
1007 C I Sorgo, que nio seja o sorgo hibrido

destinado a sementeira ) 27,41 189,44 (9 (%)
1007 DI Triticale (Y]
1007DII Outros cereais 41,50 65,76 (%)
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de

trigo e centeio (méteil) 35,25 295,01
1101 B Farinhas de centeio 7595 273,61
1102A1a) Sémolas de trigo duro 90,63 420,87
11.02A1b) Sémolas de trigo mole 35,41 315,95

(*) Em relag3o ao trigo duro, originirio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n° 486/85, os direitos niveladores ndo sdo aplicados aos
produtos originérios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultramarinos e
importados nos departamentos franceses ultramarinos.

() Em relagdo ao milho originaric dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-
marinos, o direito nivelador 4 importagio na Comunidade é diminuido de 1,81 ECUs por tonelada.

() Em relagZo ao milho paingo e ao sorgo origindrio dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos, o direito nivelador & importagdo na Comunidade é diminuido de 50 %.

() Em relagfio ao trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade, o direito nivelador ¢ diminuido de 0,60 ECUs por tonelada.

(%) O direito nivelador cobrado a importagdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n? 1180/77 do Conselho e (CEE) n® 2622/71 da
Comissdo.

() Aquando da importagio do produto da subposicdo 10.07 D I (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicivel ao
centeio.

(®) O direito nivelador referido no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 2913/86 do Conselho é fixado através de
concurso, em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 3140/86 da Comissdo.
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.REGULAMENTO (CEE) N° 947/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores & importagio em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais (),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1579/86 (%, e, nomeadamente, o n? 6 do seu
artigo 159,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (%), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 910/87 (*), e, nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdo aos cerais e a0 malte foram fixados
pelo Regulamento (CEE) n? 2011/86 da Comissdo (%), e
pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

. Considerando que a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragdo para o calculo destes Gltimos;

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méxima a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, dltimo
parigrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n? 1676/8S,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de

cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as oedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagBes as verificadas em 31 de Margo de
1987 ;

Considerando que, em fungdo dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagSes de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 152 do Regulamento (CEE) n? 2727/75 sdo fixados
em zero. '

2. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagSes de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 15° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sdo
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de

1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n°® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 139 de 24. 5. 1986, p. 29.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 88 de 31. 3. 1987, p. 42.
() JO n® L 173 de 1. 7. 1986, p. 4.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 1 de Abril de 1987, que fixa os prémios que acrescem aos
direitos niveladores d importacio em relacio aos cereais, 4 farinha e ao malte em
) proveniéncia de paises terceiros
A. Cereais ¢ farinhas
(Em ECUs/t)
N?° da pauta Corrente 1° periodo 29 periodo 3° periodo
aduaneira Designag3o das mercadorias
comum 4 5 6 7
1001 BI Trigo mole e mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
10.01 BII Trigo duro 0 0 0 0
10.02 Centeio 0 0 0 0
10.03 Cevada 0 0 0 0
10.04 Aveia . 0 0 0 0
1005 B Milho, que ndo seja o milho hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
10.07 A Trigo mourisco 0 0 0 0
10.07 B Milho paingo : 0 0 0 0
10.07 CII Sorgo, que nio seja o sorgo hibrido destinado a semen-
teira 0 0 0 0
10.07 D Outros cereais 0 5,84 585 5,84
1101 A Farinhas de trigo ou de mistura de trigo e centeio (méteil) 0 0 0 0
B. Malte
(Em ECUst)
N¢ da pauta Corrente 12 periodo | 22 periodo | 3% periodo | 4° periodo
aduaneira Designacio das mercadorias
comum 4 M 6 7 8
1107 Ala) Malte de trigo, nfo torrado, sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 AIb) Malte de trigo, ndo torrado, ndo apresentado sob a
forma de farinha 0 0 0 0 0
1107 Alla) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, apresen-
tado sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 A1l b) Malte, que ndo seja de trigo, ndo torrado, ndo apre-
sentado sob a forma de farinha 0 0 0 0 0
11.07 B Malte torrado 0 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 948/87 DA COMISSAO
de 31 de Marco de 1987

que fixa valores unitarios para a determinacdo do valor aduaneiro de certas
mercadorias pereciveis

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1577/81 da
Comissdo, de 12 de Junho de 1981, que estabelece um
sistema de procedimentos simplificados para a determina-
¢do do valor aduaneiro de certas mercadorias pereciveis ('),
com a tGltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3502/85 () e, nomeadamente, o seu artigo 19,

Considerando que o artigo 1° do regulamento (CEE) n°®
1577/81 prevé a fixagdo periddica pela Comissio de
valores unitdrios para os produtos designados segundo a
classificagio em anexo;

Considerando que a aplicagdo das normas e critérios
fixados no referido regulamento aos elementos comuni-

cados a Comiss3o em conformidade com o disposto no n?
2 do artigo 19 do referido regulamento conduz a fixar,
para os produtos em questdo, os valores unitirios indi-
cados no anexo ao presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

E}

Artigo 1°
Os valores unitirios referidos no n® 1 do artigo 19 do
Regulamento (CEE) n® 1577/81 sdo fixados conforme se
indica no quadro em anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 31 de Margo de 1987.

() JO n° L 154 de 13. 6. 1981, p. 26.
() JO n® L 335 de 13. 12. 1985, p. 9.

Pela Comissdo
COCKFIELD

Vice-Presidente
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ANEXO
) N° da pauta Montante dos valores unitirios/100 kg peso liquido
I:Rn “c'a gﬁ:‘g& aduaneira Designagdo das mercadorias
comum ECUs |FB/Flux| Dkr | DM FF DR | £Id Lit Fl £
1.10 07.01-13
07.01-15 07.01 A1l | Batatas temporas 3592 1544 | 281,01} 74,58) 248,18 S5474| 2791 53133 84,19 2547
1.12  |ex 07.01-21 .
ex 07.01-22 || ex 07.01 BI { Brécolos 8245 3544 | 64498) 171,18 569,63 12563 64,07 | 121949{ 193,23| 58,46
1.14 07.01-23 07.01 BII | Couve branca e couve roxa 37,24] 1601 | 29131 77,31| 25728) S5674| 2894 55080 8727] 2640
1.16 |ex 07.01-27 |{ex 07.01 BIII | Couve da China 42,17] 1813 | 329,88] 87,55| 291,34 6425| 32,77 62371| 98,83| 2990
1.20 07.01-31
07.01-33 07.01 DI | Alfaces repolhudas 47,55) 2044 | 37198) 98,73| 328,52| 7245| 3695 | 70332 111,44{ 33,72
122  |ex 07.01-36 |ex 07.01 DII | Endivias 56,08 2410 | 438,66/ 116,42| 387,41 8544| 43,58 | 82940| 131,42 39,76
1.28 07.01-41 .
07.01-43 07.01 F1 | Ervilhas 113,22| 4867 | 885,67 235,07| 782,20 17252 87,99 | 167457 265,34| 80,28
1.30 07.01-45 - , .
07.01-47 07.01 FII | Feijoes (das espécies Phaseolus)| 16548 7114 |1294,42| 343,55[1143,19| 25214 128,59 | 244740| 387,80 117,34
132  |ex 07.01-49 |ex 07.01 FIII | Favas 34,00] 1461 | 26597| 70,59| 234,89 5180 26,42 50288] 79,68| 24,11
140  Jex 07.01-54 |ex 0701 GII | Cenouras 27,191 1169 | 21275 56,46) 187,89 4144] 21,13 402261 63,73} 19,28
1.50 Jex 07.01-59 |ex 07.01 G IV | Rabanetes 91,08] 3915 | 712,46| 189,09 629,22] 13878 70,78 | 134707| 213,44 64,58
160 |ex 07.01-63 |ex 07.01 H Cebolas (excepgdo cebolas selva-
gens e ramas de cebola) 18,831 809 | 147,29| 39,09| 130,08/ 2869| 14,63 | 27848| 44,12 13,35
1.70 07.01-67 |ex 0701 H Alhos 214,83| 9236 |1680,45! 446,01(1484,12| 32733) 166,95 | 317729| 503,45| 152,33
174 |[ex 07.01-68 |ex 07.011] Alho francés 41,02 1763 | 320,87| 85,16 283,38 6250| 31,87 60668 96,13 29,08
1.80 07.01 K Espargos :
1.80.1 |ex 07.01-71 — verdes 374,07) 16081 |2926,01| 776,60(2584,16] 56996| 290,69 | 553 231| 876,61/ 265,25
1.80.2 Jex 07.01-71 — outros 347,03| 14919 |2714,45| 720,45|2397,31| 52875! 269,67 | 513230| 813,23} 246,07
190 07.01-73 0701 L Alcachofras 81,33| 3496 | 636,22| 168,86| 561,89 12393| 63,20 | 120293| 190,60| 57,67
. 07.01-75 '
1100 07_01_77} 0701M | Tomates 7043| 3028 | 55097| 146,23| 486,60{ 10732| 5473 | 104174| 16506| 4994
1.110 07.01-81 .
07.01-82 07.01 PI | Pepinos grandes 76,42] 3285 | 597,78| 158,66| 52794| 11644| 59,38 113024| 179,09 54,19
1.112 07.01-85 07.01 QII | Cantarelos 980,32( 41938 |7660,46/2022,11{6757,62|146689 760,37 |1437668(2279,32| 724,02
1.118 07.01-91 0701 R Funcho 46,85 2014 | 366,51 97,27 323,69| 7139| 3641 69297 109,80 33,22
1.120 07.01-93 07018 Pimentos doces ou piment3es 122,32| 5258 | 956,83 253,95 845,04 18638| 9506 | 180912) 286,66/ 86,73
1.130 07.01-97 07.01 TII | Beringelas 72,28 3107 | 565,42 150,07 499,36] 11013 56,17 | 106905} 169,39 51,25
1.140 07.01-96 0701 TI | Cabagas 73,58{ 3163 | 575,58| 152,76 508,33| 11211{ 57,18 | 108827| 172,44 52,17
1.150 |ex 07.01-99 |ex 07.01 TIII | Rama e hastes de aipo 4551 1956 | 35598 9448| 314,39 6934 3536 67307 106,65 32,27
1.160 |ex 07.06-90 |ex 07.06 B Batatas-doces, frescas e ndo
cortadas em pedagos 74,60 3185 ] 582,47 153,85 512,38 11235| 57,94 | 109532| 173,25{ 5553
2.10 08.01-31 |ex 08.01B Bananas, frescas 55,531 2387 | 434,42| 11530 383,66| 8462| 43,15 82137 130,14] 39,38
220 lex 0801-50 |ex 08.01C Ananases, frescos 53,021 2279 | 414,74 110,07| 366,29 8078 41,20 78417 124,25 37,59
230 |ex 08.01-60 |ex 08.01 D Abacates, frescos 109,53 4708 | 856,75 227,39| 756,66 16688| 85,11 | 161990 256,67| 77,66
240 lex 08.01-99 |ex 0801 H Mangas e goiabas, frescas 221,781 9534 11734,78] 460,43|1532,10| 33792{ 172,34 | 328001( $19,72| 157,26
2.50 08.02 A1 | Laranjas doces, frescas:
2.50.1 08.02-02
08.02-06 — Sanguineas e semi-sangui-
gggi}é neas 47,63) 2047 | 372,56] 9888| 32904 7257 3701| 70443| 111,61 3377
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) N¢ da pauta Montante dos valores unitérios/100 kg peso liquido
be" gﬁ:‘es:e aduaneira Designagio das mercadorias
rica comum ECUs |FB/Plux| Dke | DM | PP | DR | 210 | Lt Pl £
2.50.2 08.02-03 — Navels, navelines, naveletes,
08.02-07 salustians, vernas, valencia,
08.02-13 maltesas, shamouts, shamou-
08.02-17 t1s5, ovalis, trovita e hamlins 33,66] 1447 | 263,30 69,88] 232,54| S5129| 26,15 49784| 7888 2386
2503 08.02-05
08020 — outros 38,59| 1651 | 301,62| 7961] 26607 s775| 2993| see07| 8974| 28,50
08.02-19
260 ex 0802B Mandarinas, compreendendo as
tangerinas e satsumas, frescas;
clementinas, wilkings e outros
citrinos hibridos, semelhantes,
frescos
2.60.1 08.02-29 |ex 08.02 B II| — Monréales e satsumas 72,70{ 3125 | 568,67| 150,93| 502,23 11077| S6,49 | 107520 170,37| 51,55
2.60.2 08.02-31 |ex 0802 B II| — Mandarinas e wilkings 60,54| 2603 | 473,60) 12570 418,27| 9225| 47,05| 89546| 141,88] 4293
2603 08.02.28 08.02 B I | — Clementinas 5477 2354 | 428,45 113,71 378,40| 8346( 42,56 | 81010 128,36 3884
2.60.4 08.02-34
08,02_37} ex 0802 B II| — Tangerinas e outras 61,54 2645 | 48139 127,76| 425,15 9377| 47.82| 91018| 144,22 43,63
270 |ex 08.02-50 |ex 08.02C Limdes, frescos 39,34 1691 307,79 81,69 271,83] 5995| 30,57 | 58194 9221} 27,90
280 ex 08.02D | Toranjas e « pomélos » ou grape-
[ruits, frescos
2.80.1 |ex 08.02-70 -— brancos 3790( 1629 | 296,50| 78,69 26186 S775| 2945 56061 8883 2687
2.80.2 |ex 08.02-70 — rosa 52,43) 2254 410,12} 108,85 362,21} 7988} 40,74 77544| 122,87} 37,17
281 ex 08.02-90 [ex 08.02E Limdes e limas 150,82| 6483 [1179,70( 313,11/1041,87( 22979| 117,20 | 223051| 353,43 106,94
290 08.04-11
08.04-19 08.04 A1 | Uvas de mesa 98,83 4249 | 773,09 205,19| 682,77] 15059| 76,80 | 146171 231,61 70,08
08.04-23
295 08.05-50 0805C Castanhas 101,92] 4360 | 796/49| 210,24] 702,62| 15251{ 79,05 | 149480| 236,99| 7527
2.100 08.06-13 '
08.06-15 08.06 A 11| Magis 65,20] 28031 510,05| 13537 450,46 9935| 50,67 96437| 152,80 46,23
08.06-17
2110 08.06-33
080633t| 0806 B 11| Peras 60,66| 2608 | 474,55| 12595| 419,00{ 9243| 47,14 89725| 142,17| 4301
08.06-38
2120 08.07-10 08.07 A Damascos 137,46] 5882 [1072,14] 284,11| 94548 20833} 106,72 | 202051| 321,03( 100,59
2.130 |ex 08.07-32 |ex 08.07 B Péssegos 177,21| 7618 |1386,17| 367,91]1224,22] 27001| 137,71 | 262089 415,29] 125,66
2140 |ex 08.07-32 |[ex 0807 B Nectarinas 122,13 5250 955,36] 253,56{ 843,74 18609 94,91 | 180633| 286,22! 86,60
2150 ggg;:;;l‘ 0807 C | Cerejas 88,56 3788 | 692,07 182,68 610,50 13252 68,69 | 129883) 20592 65,41
¥ -
2160 828;_;_151 08.07 D | Ameixas 99,36) 4271 | 777,23] 206,28| 686,42) 15139 77,21} 146953) 232,85 7045
2170 gggg:i}; } 08.08 A | Morangos 164,79} 7084 [128899] 342,11|1138,39] 25108} 128,06 | 243713| 386,17| 116,84
2175 08.08-35 08.08 C Mirtilos 131,10] 5608 |1024,49| 270,437 903,74 19617 101,69 | 192269| 304,83{ 96,82
2.180 08.09-11 |ex 08.09 Melancias 2275 973 177,79] 4693) 156,84 3404| 17,64 33367| 5290| 16,80
2.190 ex 08.09 Meldes :
2.190.1 fex 08.09-19 — Amarilho,  Cuper, Honey
Dew, Onteniente, Piel de
Sapo, Rochet, Tendral 90,771 3902 | 710,04| 18845| 627,09] 13831| 70,54 | 134251| 212,72 64,36
2.190.2|ex 08.09-19 — outros 160,15| 6885 {1252,72] 332,49{1106,36] 24402 124,45 236856 37530( 113,56
2195 |ex 08.09-80 |ex 08.09 Romas 4787 2048 | 374,10, 9875| 330,01 7163] 37,13 70209| 111,31] 3535
2.200 08.09-50 ] ex 08.09 Kiwis 239,55| 10298 |1873,81| 497,3311654,88| 36500] 186,16 | 354287 561,38( 169,86
2.202 |ex 08.09-80 [ex 08.09 Kakis 111,78| 4804 | 873,00| 232,04] 772,14| 16983| 86,87 | 164830) 262,09| 79,50
2.203 |ex 08.09-80 |ex 08.09 Lichias 255,87| 10997 11998,23| 531,12{1767,36] 38873 | 198,85 | 377418} 599,90 181,98
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 949/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que fixa as restitui¢des a exportagdo do aclicar branco e do aclicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum dos mercados no sector do agtcar ('), com
a ultima redaccdio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 229/87 (%, e, nomeadamente, o n? 4, alinea a),
primeiro pargrafo, do seu artigo 199,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, por for¢a do artigo 19° do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, a diferenga entre as cotagSes ou
os precos no mercado mundial dos produtos referidos no
n® 1, alinea a), do artigo 1° do referido regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser abran-
gida por uma restitui¢io & exportagio ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE) n®
766/68 do Conselho, de 18 de Julho de 1968, que estabe-
lece as regras gerais respeitantes a concessdo das restitui-
¢Bes a exportagdo de agicar (%), com a ultima redagdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1489/76 (*), as
restitui¢Bes para os aglicares branco e em bruto ndo desna-
turados e exportados tal qual devem ser fixados tendo em
conta a situagio no mercado comunitario e no mercado
mundial do aglicar e, nomeadamente, dos elementos de
preco e dos custos mencionados no artigo 3° do referido
regulamento ; que, de acordo com o mesmo artigo, é
conveniente ter em conta igualmente o aspecto econé-
mico das exportagdes projectadas ;

Considerando que, para o aglcar em bruto, a restituigdo
deve ser fixada para a qualidade-tipo ; que esta é definida
no artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 431/68 do
Conselho, de 9 de Abril de 1968, que determina a quali-
dade-tipo para o agiicar em bruto e o local de passagem
na fronteira da Comunidade para o célculo dos pregos
CIF no sector do agticar (%) ; que esta restituigdo &, além do
mais, fixada em conformidade com o n? 2 do artigo 5° do

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
% JO n° L 143 de 25. 6. 1968, p. 6.
;jO n° L 167 de 26. 6. 1976, p. 13.
() JO n® L 89 de 10. 4. 1968, p. 3.

Regulamento (CEE) n? 766/68; que o aglcar cindi foi
definido no Regulamento (CEE) n° 394/70 da Comissdo,
de 2 de Margo de 1970, respeitante as modalidades de
aplicagdo da concessdio de restituigBes a exportagio de
agucar (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 1467/
77 (') ; que o montante da restituigdo assim calculado, no
que diz respeito aos aglcares aromatizados ou corados
deve aplicar-se a0 seu teor em sacarose, € ser por isso
fixado por 1 % deste teor;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados, podem tornar
necessdria a diferenciagdo da restituigio para o agiicar
conforme o seu destino;

Considerando que, em casos especiais, 0 montante da
restituicdo pode ser fixado por actos de natureza dife-
rente ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento

normal do regime das restitui¢Ses, é conveniente consi-
derar para o célculo destes ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversacio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n®
1676/85 do Conselho (%),

— em relacdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cdmbio, de
cada uma dessas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior e do coefi-
ciente acima citado ;

Considerando que a restituigdo deve ser fixada de duas em
duas semanas; que pode ser modificada no intervalo ;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades na
situacdo actual dos mercados, no sector do agicar e,
nomeadamente, as cotagdes ou precos do aglcar na
Comunidade e no mercado mundial, conduz & fixagdo da
restituigio nos montantes indicados no anexo do presente
regulamento ;

) JO n® L S0 de 4. 3. 1970, p. 1.
JO n® L 162 de 1. 7. 1977, p. 6.
(®) JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
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Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo conformes ao parecer do Comité de Gestio
do Agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituicBes 4 exportagdo dos produtos referidos no
n? 1, alinea a), do artigo 1° do Regulamento (CEE) n°

1
1785/81, naturais ¢ ndo desnaturados, sio fixadas nos
montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 1 de Abril de 1987, que fixa as restituigdes na exportagio
do aclicar branco e do agficar em bruto puro

(Em ECUs)
Montante da restitui¢io
N? da pauta
aduaneira Designaco das mercadorias por 1 % de teor
comum por 100 kg |em sacarose e por 100 kg
liquidos do produto
em causa
17.01 Acgticar de beterraba e de cana, no estado sélido :
A. Agucares brancos; aglicares aromatizados ou corados :
(I) Agutcares brancos :
(a) Aglcar candi 43,77
(b) Outros 44,42
(I) Actcares aromatizados ou corados 0,4377
B. Aglcar em bruto:
(IT) Outros :
(8) Agtcar cindi 40,26 (')
(b) Agtcar adicionado de antiaglomerantes 0,4377
(c) Agticar em bruto, em embalagem de uso imediato, ndo ultrapas-
sando 5 kg liquidos do produto 39,05
(d) Outros aglcares em bruto ®

() O presente montante é aplicdvel ao aglicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do aglicar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituicio aplicvel serd calculado em conformidade com as disposigdes do n® 3 do artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 766/68.

(®) Pixacdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n? 2689/85 (JO n® L 255, de 26. 9. 1985, p. 12), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento

(CEE) n® 3251/85 (JO n° L 309, de 21. 11. 1985, p. 14).
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 950/87 DA COMISSAO .
de 1 de Abril de 1987

que fixa relativamente a Gri-Bretanha o0 montante do prémio variavel pelo abate
de ovinos e os montantes a cobrar pelos produtos que abandonem a zona §

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1837/80 do
Conselho, de 27 de Junho de 1980, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercados no sector das carnes de
ovinos e de caprinos ('), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 794/87 (3),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1633/84 da
Comissdo de 8 de Junho de 1984, que estabelece modali-
dades de aplicagdo do prémio varidvel pelo abate de
ovinos e revoga o Regulamento (CEE) n® 2661/80 (), alte-
rado pelo Regulamento (CEE) n? 1860/86 (*) e, nomeada-
mente, 0 n% 1 do artigo 3° ¢ 0 n? 1 do artigo 49,

Considerando que é o Reino Unido o tnico Estado-
-membro que concede o prémio varidvel pelo abate, na
zona 5, na acepgdo do n? 5 do artigo 3% do Regulamento
(CEE) n°® 1837/80; que é necessirio que a Comissdo fixe
o nivel bem como o montante a cobrar pelos produtos
que abandonam a referida zona relativamente a semana
que se inicia em 9 de Margo de 1987;

Considerando que, de acordo com o n? 1 do artigo 3¢ do
Regulamento (CEE) n°® 1633/84 o montante do prémio
varidvel pelo abate deve ser fixado em cada semana pela
Comissio ;

Considerando que, de acordo com o n° 1 do artigo 4% do
Regulamento (CEE) n® 1633/84, o montante a cobrar
pelos produtos que abandonam a zona 5 deve ser fixado
todas as semanas, relativamente a cada um deles, pela
Comissio ;

Considerando que decorre da aplicagdo do disposto no
n? 1 do artigo 9° do Regulamento (CEE) n® 1837/80 e
nos n® 1, 3 e 4 do artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 1633/84 que o prémio varidvel pelo abate, relativa-
mente aos ovinos declarados susceptiveis de beneficiarem
dele no Reino Unido, bem como os montantes a cobrar
pelos produtos que abandonam a zona 5 do referido Esta-
do-membro onde o prémio é concedido durante a semana
que se inicia em 9 de Mar¢o de 1987, devem estar em
conformidade com os fixados adiante nos anexos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante do prémio relativamente aos ovinos e as
carnes de ovinos declaradas susceptiveis de, na zona 5 do
Reino Unido na acepgdo do n® § do artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 1837/80, beneficiar do prémio varidvel
pelo abate, durante a semana que se inicia em 9 de Margo
de 1987, equivale ao montante constante do Anexo I.

Artigo 2°

20 Os montantes a cobrar, relativamente aos produtos
referidos nas alineas a) e c) do artigo 12 do Regulamento
(CEE) n° 1837/80 que tenham abandonado o territério da
zona § durante a semana que se inicia. em 9 de Marco de
1987, equivalem aos constantes do Anexo II.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

Produz efeitos a partir de 9 de Margo de 1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n® L 183 de 16. 7. 1980, p. 1.
() JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 3.

() JO n° L 154 de 9. 6. 1984, p. 27.
() JO n° L 161 de 17. 6. 1986, p. 25.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO I

que fixa, relativamente & semana que se inicia em 9 de Margo de 1987, o nivel do prémio
variavel pelo abate em relagdo aos ovinos que dele podem beneficiar no Reino Unido, na

zona §
Designagio das mercadorias Montante do prémio
Ovinos ou carnes de ovinos susceptiveis de 133,459 ECUs/100 kg do peso presumido ou
beneficiar do prémio real da carcaga aparada (')

(*) Nos limites de peso fixados na alinea b) do n? 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1633/84.
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ANEXO IT

que fixa o montante a cobrar pelos produtos que abandonam o territério da regido §
durante a semana que se inicia em 9 de Marco de 1987

(em ECUs/100 kg)

Montantes

B. Produtos referidos no

C. Produtos referidos no

N¢ da pauta . . A. Produtos que podem n? 4, primeiro n? 4, primeiro
aduaneira Designagdo das mercadorias teceber o prémio rigrafo, 29, 3° parégrafo, 1°
comum referido no artigo 9° e 42 travessdes, travessio do

do Regulamento do artigo 4° artigo 42 do
(CEE) n° 1837/80 do Regulamento Regulamento (CEE)
(CEE) n® 1633/84 () n? 1633/84 (')
Peso vivos Peso vivos Peso vivos
01.04 B Animais vivos das espécies de bovino e de
caprino, nio reprodutores, de raca pura 62,726 31,363 6,273
Peso liquido Peso liquido Peso liquido
02.01 AIVa) Carnes das espécies de ovino e de caprino.
frescas ou refrigeradas :
1. Carcagas ou meias carcagas 133,459 66,730 13,346
2. Cofre ou meio cofre 93,421
3. Lombo e/ou sela ou meio lombo e/ou
meia sela 146,805
4. Pernas ou perna 173,497
5. Outros :
aa) Pecas ndo desossadas 173,497
bb) Pegas desossadas 242,895
02.01 AIVDb) Carnes das espécies de bovino e de caprino
congeladas :
1. Carcagas ou meias carcagas 100,094
2. Cofre ou meio cofre 70,066
3. Lombo e/ou sela ou meio lombo e/ou
meia sela 110,103
4. Pernas ou perna 130,122
5. Outras pegas:
aa) Pegas ndo desossadas 130,122
bb) Pecas desossadas 182,171
0206 ClI a) Carnes das espécies de ovino e de caprino,
salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas :
1. Nio desossadas 173,497
2. Desossadas 242,895
ex 16.02 BIII b)2)aa) 11| Outros preparados e conservas de carnes ou
miudezas de ovinos ou de caprinos, ndo cozi-
dos; misturas de carne ou de miudezas
cozidas e de carne ou de miudezas néo cozi-
das :
— nfo desossadas 173,497 .
— desossadas 242,895

() O beneficio destes montantes reduzidos estd dependente das condigBes previstas no n? 3, segundo parégrafo, do artigo 59, do Regulamento (CEE) n°® 1633/84.




2. 4. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N°¢ L 90/17

REGULAMENTO (CEE) N? 951/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que fixa os direitos niveladores na importagdo de bovinos vivos assim como de
carnes de bovinos nao congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercados no sector da carne de
bovino ('), com a Gltima ‘redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n¢ 467/87 (3, e, nomeadamente, o
n? 8 do artigo 129,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que um direito nivelador é aplicivel por
forga do artigo 9° do Regulamento (CEE) n° 805/68, aos
produtos referidos no n? 1, alinea a), do artigo 1° desse
regulamento ; que no artigo 129 se definiu o montante do
direito nivelador aplicdvel relacionando-o com uma
percentagem do direito nivelador de base ;

Considerando que o direito nivelador de base relativa-
mente aos bovinos se determina com base na diferenca
existente entre o preco de orientagdo e o prego de oferta
franco-fronteira da Comunidade acrescido da incidéncia
do direito aduaneiro; que o preco de oferta franco-fron-
teira da Comunidade é estabelecido em fungdio das possi-
bilidades de compra mais representativas, no que respeita
a qualidade e a quantidade, verificadas durante um certo
periodo, relativamente aos bovinos assim como as carnes
frescas ou refrigeradas constantes da alinea a) do anexo do
referido regulamento da subposicdo 0201 A Il a) 1 a 3,
tendo em consideragio, nomeadamente, a situagdo da
oferta e da procura, dos pregos do mercado mundial das
carnes congeladas de uma categoria convencional das
carnes frescas ou refrigeradas e a experiéncia adquirida ;

Considerando que, se se verificar que o prego de bovinos
adultos nos mercados representativos da Comunidade é
superior ao preco de orientagdo, o direito nivelador aplica-
vel, em relagdo ao direito nivelador de base, é igual a:

.a) 75 %, se o prego de mercado for inferior ou igual a
102 % do prego de orientagdo;

b) 50 %, se o preco de mercado for inferior a 102 % e
inferior ou igual a 104 % do prego de orientagdo;

c) 25 %, se o prego de mercado for superior a 104 % e
inferior ou igual a 106 % do prego de orientagdo ;

d) 0 %, se o prego de mercado for superior a 106 % do
preco de orientagdo,

que, se se verificar que o preco de bovinos adultos nos

mercados representativos da Comunidade ¢ igual ou infe-

() JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO n® L 48 de 17. 2. 1987, p. 1.

rior a0 prego de orientagdo, o direito nivelador aplicivel
em relagdo ao direito nivelador de base é igual a:

a) 100 %, se o preco de mercado for superior ou igual a
98 % do preco de orientagdo ; v

b) 105 %, se o preco de mercado for inferior a 98 % e
superior ou igual a 96 % do preco de orientagdo ;

¢) 110 %, se o preco de mercado for inferior a 96 % e
superior ou igual a 90 % do preco de orientagdo;

d) 114 %, se o pre¢o de mercado for inferior a 90 % do
preco de orientagdo ;

Considerando que, por for¢a do n? 4 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n® 805/68, o direito nivelador de base
em relagdo as carnes constantes das alineas a), ¢) e d) do
anexo é igual ao direito nivelador de base determinado
relativamente aos bovinos, ponderado por um coeficiente
forfetario fixado em relagdo a cada um dos produtos em
causa; que esses coeficientes sdo fixados pelo Regula-
mento {CEE) n® 586/77 da Comissdo, de 18 de Margo de
1977, que fixa as modalidades de aplicagio dos direitos
niveladores no sector da carne de bovino e altera o Regu-
lamento (CEE) n? 950/68 relativo a pauta aduaneira
comum (}), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3114/83 (%);

Considerando que os pregos orientagio dos bovinos
adultos validos a partir de 12 de Maio de 1986 foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n°® 1345/86 do Conse-
lho () ; que o Regulamento (CEE) n® 912/87 do Conse-
lho (%) estabelece o prolongamento da campanha de
comercializacio de 1986/1987 no sector da carne de
bovino ;

Considerando que no Regulamento (CEE) n® 586/77 se
prevé que o direito nivelador de base é calculado de
acordo com o método constante do artigo 3¢ e com base
no conjunto dos precos de oferta franco-fronteira repre-
sentativos da Comunidade, estabelecidos relativamente a
cada uma das categorias e apresentagdes previstas no
artigo 2° e que resultam nomeadamente dos pregos indi-
cados nos documentos aduaneiros que acompanham os
produtos importados provenientes de paises terceiros ou
de outras informagdes relativas aos pregos praticados na
exportagdo por esses pajses terceiros;

Considerando, todavia, que n3o devem ser considerados os
precos de oferta que ndo correspondam as possibilidades
de compra reais ou que ndo incidam sobre quantidades
ndo representativas ; que devem igualmente ser excluidos
os precos de oferta relativamente aos quais a evolugio dos
precos em geral ou as informagdes disponiveis permitem
considerd-los ndo representativos da tendéncia real dos
precos dos paises de proveniéncia;

() JO n® L 75 de 23. 3. 1977, p. 10.
() JO n° L 303 de S. 11. 1983, p. 16.
() JO n® L 119 de 8. S. 1986, p. 37.
9 JO n° L 89 de 1. 4. 1987, p. 2.
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Considerando que, em relagio a uma ou vérias das catego-
rias de animais vivos ou de apresentagBes de carnes, um
preco de oferta franco-fronteira ndo pode ser verificado,
no calculo deve ser tido em consideracfo o ultimo preco
disponivel ;

Considerando que se o preco de oferta franco-fronteira
difere de menos de 0,60 ECUs por 100 kg de peso, em
vivo, do anteriormente considerado no calculo do direito
nivelador deve ser considerado este Gltimo preco;

Considerando que, por for¢a do n® 3 do artigo 10° do
Regulamento (CEE) n? 805/68, um direito nivelador de
base especifico se determina em relagdo a certos paises
terceiros com base na diferenca existente entre o preco de
orientacdo e a média dos pregos verificados durante um
certo periodo acrescida da incidéncia do direito adua-
neiro ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 611/77 da
Comissdo, de 18 de Marco de 1977 ("), com a dltima
redac¢do que lhe foi dada pelo regulamento (CEE) n?
925/77 (%), se previu a determinagdo do direito nivelador
especifico relativamente aos produtos originarios e prove-
nientes da Austria, da Grécia e da Suica com base na
média ponderada das cotagBes de bovinos adultos verifi-
cadas nos mercados representativos desses paises tercei-
ros; que os coeficientes de ponderacdo e os mercados
representativos s3o fixados nos anexos do Regulamento
(CEE) n® 611/77;

Considerando que a média dos pregos relativamente ao
calculo do direito nivelador especifico s6 é tida em consi-
deragdo, quando o montante for pelo menos superior a
1,25 ECUs por quilograma, em peso, em vivo, ao preco de
oferta franco-fronteira determinado de acordo com o n® 2
do artigo 10° do Regulamento (CEE) n? 805/68 ;

Considerando que, se a média dos precos difere em

menos de 0,60 ECUs por 100 quilogramas, em peso, em.

vivo, da anteriormente tida em considera¢do no célculo do
direito nivelador, pode ser tida em consideragio esta
altima ;

Considerando que, se um ou vérios paises terceiros acima
referidos tomam medidas, nomeadamente, por motivos
sanitarios, que afectam as cotagGes registadas no respectivo
mercado, a Comiss@o pode levar em consideragdo as
tltimas cotagBes registadas antes da execugdo dessas medi-
das;

Considerando que, por forga do n? 6 do artigo 122 do
Regulamento (CEE) n? 805/68, o preco de bovinos adultos
dos mercados representativos da Comundiade € o prego
estabelecido a partir dos pregos verificados durante um
periodo a determinar no ou nos mercados representativos
de cada Estado-membro relativamente as diversas catego-
rias de bovinos adultos ou de carnes provenientes desses
animais, tendo em consideragdo a importincia de cada
uma dessas categorias e a importincia relativa do efectivo

bovino de cada Estado-membro;
Considerando que os precos dos bovinos adultos verifi-

cados no ou nos mercados representativos de cada Esta-

() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 14.
() JO n° L 109 de 30. 4. 1977, p. 1.

do-membro sio iguais & média ponderada pelos coefi-
cientes de ponderagio dos pregos que se formaram relati-
vamente as qualidades de bovinos adultos ou de carnes
desses animais, durante um periodo de sete dias, nesse
Estado-membro no mesmo estidio do comércio grossista ;
que o preco de bovinos adultos verificado no ou nos
mercados representativos do Reino Unido e corrigido do
montante do prémio concedido em beneficio dos produ-
tores em aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 1347/86 (%),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 4049/86 (*) ; que os mercados representativos, as
categorias, as qualidades dos produtos e os coeficientes de
ponderacdo estdo fixados no Anexo II do Regulamento
(CEE) n°® 610/77 da Comissdo, de 18 de Marco de 1977,
relativo a determina¢io dos pregos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
e a recolha dos precos de certos bovinos na Comunida-
de (%), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n® 2322/86 () ;

Considerando que, em relagio aos Estados-membros com
varios mercados representativos, o prego de cada categoria
e qualidade é igual 4 média aritmética das cotagBes regis-
tadas em cada um desses mercados ; que, em relagdo aos
mercados representativos realizados varias vezes durante o
periodo de sete dias, o prego de cada categoria e qualidade
€ igual 2 média aritmética das cotagBes registadas em cada
mercado ; que relativamente a Itdlia, o prego de cada cate-
goria e qualidade é igual a média ponderada pelos coefi-
cientes de ponderagdo especiais fixados no Anexo II do
Regulamento (CEE) n® 610/77 dos pregos registados nas
zonas excedentarias e deficitdrias; que o preco registado
na zona excedentiria é igual 4 média aritmética das cota-
¢des registadas em cada um dos mercados no interior
dessa zona ; que, relativamente ao Reino Unido, os pregos
médios ponderados de bovinos adultos verificados nos
mercados representativos da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte sdo afastados pelo coeficiente fixado no referido
Anexo 1I; ’

Considerando que, se as cotagSes ndo resultarem de prego,
peso em vivo, taxas ndo incluidas, as cotagbes das dife-
rentes categorias e qualidades s3o afectadas pelos coefi-
cientes de conversdo, peso em vivo, fixados no Anexo II
do referido regulamento e, relativamente a Itdlia, previa-
mente acrescidos ou diminuidos dos montantes de correc-
¢3o fixados no referido anexo;

Considerando que, se um ou vérios Estados-membros
tomam medidas, nomeadamente por razdes veterinarias
ou sanitéarias, que afectam a evolugdo normal das cotagBes
registadas nos respectivos mercados, a Comissdo pode nio
levar em consideragdo as cotagbes registadas no mercado
ou mercados em causa ou considerar as Gltimas cotagdes
registadas no ou nos mercados em causa antes da execu-
¢io dessas medidas;

Considerando que, na falta de informacdo, as cotagGes
registadas nos mercados representativos da Comunidade
sdo determinadas tendo em consideragio, nomeadamente,
as ultimas cotagdes conhecidas ;

() JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 40.
(% JO n° L 377 de 31. 12. 1986, p. 28.
() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
) JO n° L 202 de 25. 7. 1986, p. 17.
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Considerando que, enquanto os precos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade,
diferem de menos de 0,24 ECUs por 100 quilogramas de
peso, em vivo, do seu prego anteriormente considerado,
sera mantido este dltimo ;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados cumprindo as obrigagdes decorrentes dos acordos
internacionais concluidos com a Comunidade ; que, além
disso, hd motivo para ter em consideragdo o Regulamento
(CEE) n? 314/83 do Conselho, de 24 de Janeiro de 1983,
relativo & conclusdo do acordo de cooperagdo entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Republica Socia-
lista Pederativa da Jugoslavia ('), do Regulamento (CEE)
n® 287/82 do Conselho, de 3 de Fevereiro de 1982, que
fixa o regime aplicavel nas importa¢Ses de produtos origi-
nérios da Jugoslévia, por motivo da Adesdo da Republica
Helénica 28 Comunidade (3, e do Regulamento (CEE)
n® 3349/81 do Conselho, que prevé uma diminuicio do
direito nivelador aplicavel na importagio na Comunidade
de certos produtos do sector da carne bovina originarios e
provenientes da Jugoslavia () ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 486/85 do
Conselho (¥), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 625/87 (%), definiu o regime apli-
cével a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformacdo de produtos agricolas origina-
rios dos Estados da Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territrios ultramarinos ;

Considerando que as diferentes apresentagBes das carnes
de bovinos foram definidas pelo Regulamento (CEE) n?
586/77 ;

Considerando que, em conférmidade com o n? 2 do
artigo 33 do Regulamento (CEE) n? 805/68, a nomencla-
tura prevista no presente regulamento consta da pauta
aduaneira comum ;

Considerando que os direitos niveladores e os direitos
niveladores especificos sdo fixados antes do dia 27 de cada
més e apliciveis a partir da primeira segunda-feira do més

seguinte ; que, esses direitos niveladores, podem ser alte-
rados no intervalo de duas fixa¢des em caso de alteragdo
do direito nivelador de base, do direito nivelador de base
especifico ou em fungdo da variagdo dos pregos verificados
nos mercados representativos da Comunidade ;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime dos direitos niveladores, é conveniente utilizar
no seu calculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
pargrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (%),

— relativamente as restantes moedas, uma taxa de
conversdo baseada na média aritmética das taxas de
cAmbio de cada uma dessas moedas, em numerario,
verificadas em relagdo as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um penodo deter-
minado, e no coeficiente referido;

Considerando que resulta das disposi¢des dos Regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dados
e cotagdes de que a Comissdo teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente aos bovinos adultos e as
carnes bovinas ndo congeladas, devem ser fixados de
acordo com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores na importagio de bovinos vivos
assim como de carnes de bovinos ndo congeladas sio
fixadas no anexo do presente regulamento.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor em 6 de Abril de

1987.

N

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n? L 41 de 142 1983, p. 1.
JO n® L 30 de 6. 2. 1982, p.

() JO n° L 339 de 26. 11. 1981, p 1

(9 JO n° L 61 de 1. 3. 198, p. 4.

() JO n® L 58 de 28. 2. 1987, p. 102.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

) JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 1 de Abril de 1987, que fixa os direitos niveladores na
importacdo de bovinos vivos bem como de carnes de bovinos ndo congeladas (1)

(em ECUs/100Kg)

N¢ da pauta

. Austria / Suécia / Outros paises
aduaneira comum Jugoslévia (3

Suica terceiros

— Peso em vivo —

01.02 A1l (a) 50,310 36,510 114,707

— Peso liquido —

0201 Alla)1 95,589 69,368 217,943
0201 Alla)2 76,471 55,495 174,354
0201 Alla)3 114,707 83,242 261,532
0201 A1l a)4 aa) — 104,052 326914
02.01 A 11 a) 4 bb) — 119,022 373,944
0206C1Ia)1 — 104,052 326914
02.06 C1a)2 - 119,022 373,944
1602 BIII b) 1 aa) F— 119,022 373,944

(") De acordo com o Regulamento (CEE) n°® 486/85, os direitos niveladores ni s#o aplicados aos produtos originirios
dos Estados de Africa, das Carafbas e do Pacifico, ou dos paises e territérios ultramarinos e importados nos depar-
tamentos ultramarinos franceses.

(3 O direito nivelador aplica-se apenas aos produtos que obedecem as disposi¢des do Regulamento (CEE) n?
1725/80 (JO n° L 170, de 3. 7. 1980, p. 4).

(a) O direito nivelador aplicdvel aos vitelos machos para engorda com peso, quando vivos, inferior ou igual a 300
quilogramas, importados nas condigdes previstas no artigo 13¢ do Regulamento (CEE) n? 805/68 do Conselho, e
nas disposi¢des adoptadas em sua aplicagéo, sera total ou parcialmente suspenso de acordo com essas disposigdes.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 952/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987
que fixa os direitos niveladores na importacao de carnes de bovino congeladas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercados no sector da carne de
bovino (!), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 467/87 (3, e, nomeadamente, o
n? 8 do artigo 129,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que, por for¢a do artigo 9° do Regulamento
(CEE) n°® 805/68, é aplicivel um direito nivelador dos
produtos referidos no n? 1, alinea a), do artigo 1° desse
regulamento ; que, no artigo 122 se definiu o montante do
direito nivelador aplicivel relacionando-o com uma
percentagem do direito nivelador de base;

Considerando que, relativamente as carnes congeladas
constantes da sec¢do b) do anexo, da subposi¢io
0201 AIIb)1 do referido regulamento, o direito nive-
lador determina-se com base na diferenca existente entre :

— o prego de orienta¢do ponderado pelo coeficiente que
representa a relagdo existente na Comunidade entre o
prego das carnes frescas de uma categoria concorren-
cial das carnes congeladas em questdo, com igual apre-
sentagdo, e o preco médio dos bovinos adultos,

e

— o preco de oferta franco-fronteira da Comunidade
relativamente ds carnes congeladas acrescido da inci-
déncia do direito aduaneiro e de um montante forfe-
tirio que representa os custos especificos das opera-
¢3es de importagio;

Considerando que o coeficiente acima referido calculado
de acordo com as regras constantes do n® 2, alinea a), do
artigo 11° do Regulamento (CEE) n? 805/68, se fixou em
1,69 e que o montante forfetério referido no n? 2, alinea
b), do artigo 112 do referido regulamento se fixou em 6,65
ECUs por forca do Regulamento (CEE) n® 586/77 da
Comissdo, de 18 de Margo de 1977, que fixa as modali-
dades de aplicagdo dos direitos niveladores no sector da
carne de bovino e altera o Regulamento (CEE) n® 950/68
relativo 4 pauta aduaneira comum (}), com a dltima
redacgiio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°
3114/83 (%;

Considerando que, se se verificar que nos mercados repre-
sentativos da Comunidade o pergo de bovinos adultos é

1) JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.

7) JO n® L 48 de 17. 2. 1987, p. 1.

() JO n® L 75 de 23. 3. 1977, p. 10.
L

) JO n° L 303 de S. 11. 1983, p. 16.

superior ao preco de orientacio, o direito nivelador aplica-
vel, em relagdo ao direito nivelador de base, € igual a:

a) 75 %, se o preco de mercado for inferior ou igual a
102 % do preco de orientagdo ;

b) 50 %, se o preco de mercado for superior a 102 % e
inferior ou igual a 104 % do preco de orientagdo ;

c) 25 %, se o preco de mercado for superior a 104 % e
inferior ou igual a 106 % do preco de orientagdo ;

d) 0 %, se o preco de mercado for superior a 106 % do
preco de orientagdo ;

que, se se verificar que o preco de bovinos adultos nos
mercados representativos da Comunidade é igual ou infe-
rior ao preco de orientagdo, o direito nivelador aplicivel,
em relagdo ao direito nivelador de base é igual a:

a) 100 %, se o preco de mercado for superior ou igual a
98 % do prego de orientagdo ;

b) 105 %, se o preco de mercado for inferior a 98 % e
superior ou igual a 96 % do preco de orientacio ;

c) 110 %, se o prego de mercado for inferior a 96 % e
superior ou igual a 90 % do preco de orientagdo ;

d) 114 %, se o preco de mercado for inferior a 90 % do
preco de orientagdo ;

Considerando que os pregos de orientagdo dos bovinos
adultos vélidos a partir de 12 de Maio de 1986 foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n°® 1345/86 do Conse-
lho (%) ; que o Regulamento (CEE) n® 912/87 do Conse-
lho () estabelece o prolongamento da campanha de
comercializagdio de 1986/1987 no sector da carne de
bovino ;

Considerando que o preco de oferta franco-fronteira da
Comunidade relativamente as carnes congeladas se deter-
mina em fungio do preco do mercado mundial estabele-
cido em conformidade com as possibilidades de compra
mais representativas, no que respeita 3 qualidade e a
quantitdade, verificados durante um certo periodo anterior
d determinagdo do direito nivelador de base, tendo em
considera¢io, nomeadamente, o desenvolvimento previ-
sivel do mercado de carnes congeladas, os precos mais
representativos no mercado dos paises terceiros das carnes
frescas ou refrigeradas de uma categoria concorrencial das
carnes congeladas e a experiéncia adquirida;

Considerando que relativamente as carnes congeladas
constantes da sec¢io b) do anexo da subposigdo
02.01 AIIb)2 a 4 do Regulamento (CEE) n® 805/68, o
direito nivelador de base é igual ao direito nivelador de

() JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 37.
(9 JO n° L 89 de 1. 4. 1987, p. 2.
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base determinado em relagdo ao produto da subposicio
02.01 AIIb)1, ponderado pelo coeficiente forfetirio
fixado em relagdo a cada um dos produtos em causa ; que
esses coeficientes foram fixados no Anexo II do Regula-
mento (CEE) n° 586/77;

Considerando que relativamente a determinagdo dos
precos de oferta franco-fronteira, no sdo tidos em consi-
deracdo os pregos de oferta que ndo correspondam as
possibilidades de compra reais ou que incidem em quan-
titades ndo representativas; que devem igualmente ser
excluidos os precos de oferta relativamente aos quais a
evolucgdo dos precos em geral ou as informagdes disponi-
veis permitam considera-las nZo representativas da
tendéncia real dos precos do pais de provenciéncia ;

Considerando que, enquanto o preco de oferta franco-
fronteira relativo @ carne congelada diferir de menos de
uma unidade de conta por 100 quilogramas daquele que
anteriormente se teve em consideragio no célculo do
direito nivelador, serd utilizado este ltimo prego ;

Considerando que, por for¢a do n? 6 do artigo 122 do
Regulamento (CEE) n? 805/68, o preco de bovinos adultos
nos mercados representativos da Comunidade é o preco
estabelecido a partir de precos verificados durante um
periodo a determinar no ou nos mercados representativos
de cada Estado-membro relativamente as diversas catego-
rias de bovinos adultos ou de carnes provenientes desses
animais, tendo em consideracio a importincia de cada
uma dessas categorias e a importincia relativa do efectivo
bovino de cada Estado-membro ;

Considerando que os precos dos bovinos adultos, verifi-
cados no ou nos mercados representativos de cada Esta-
do-membro, sdo iguais a média, ponderada pelos coefi-
cientes de ponderagio dos pregos que se formaram nesse
Estado-membro relativamente as qualidades de bovinos
adultos ou das carnes desses animais durante um periodo
de sete dias num mesmo estddio do comércio por grosso ;
que o preco de bovinos adultos verificado no ou nos
mercados representativos do Reino Unido e corrigido do
montante do prémio concerdido em beneficio dos produ-
tores em aplicagdo do Regulamento (CEE) n® 1347/86 ("),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 4049/86 (% ; que os mercados representativos, as
categorias e as qualidades dos produtos e os coeficientes
de ponderagdo estdo fixados no Anexo II do Regulamento
(CEE) n° 610/77 da Comissdo, de 18 de Margo de 1977,
relativo & determinagio dos pregos de bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
e recolha dos pregos de certos outros bovinos na Comuni-
dade (%), com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2322/86(%);

Considerando que, em relagdo aos Estados-membros com
varios mercados representativos, o preo de cada categoria
e qualidade é igual a4 média aritmética das cotagBes regis-

() JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 40.
() JO n° L 337 de 31. 12. 1986, p. 28.
() JO n® L 77 de 25. 3. 1977, p. 1.
() JO n® L 202 de 25. 7. 1986, p. 17.

tadas em cada um desses mercados; que, relativamente
aos mercados representativos realizados virias vezes
durante o periodo de sete dias, o prego de cada categoria e
qualidade é igual 4 média aritmética das cotagBes regis-
tadas em cada mercado; que, relativamente a Itilia, o
preco de cada categoria e qualidade é igual & média
ponderada pelos coeficientes de ponderagdo especiais.
fixados no Anexo II do Regulamento (CEE) n° 610/77
dos precos registados nas zonas excedentirias e deficita-
rias ; que o prego registado na zona excedentiria é igual a
média aritmética das cotagdes registadas em cada um dos
mercados dentro dessa zona ; que, relativamente ao Reino
Unido os pregos médios ponderados dos bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Gra-Bretanha
e da Irlanda do Norte, sdo ponderados pelo coeficiente
fixado no Anexo II acima referido;

Considerando que, se as cotagdes ndo derivarem de pregos
em peso, em vivo, isentos de direitos, as cotagdes das dife-
rentes categorias e qualidades sdo ponderadas pelos coefi-
cientes de conversdo em peso, em vivo, fixados no Anexo
II do referido regulamento, e relativamente a Itilia,
previamente acrescidos ou diminuidos dos montantes de

corre¢do fixados no referido anexo;

Considerando que, se um ou varios Estados-membros
tomam medidas, nomeadamente por motivos veterindrios
ou sanitrios, que afectam a evolugdio normal das cotagSes
registadas nos seus mercados, a Commissdo pode nio
levar em consideragdo as cotagSes registadas no mercado
ou nos mercados em causa, ou utilizar as Gltimas cotagdes
registadas no ou nos mercados em causa antes da execu-
¢do dessas. medidas ;

Considerando que na auséncia de informagio, as cotag3es
registadas nos mercados representativos da Comunidade
se determinam tendo em consideracio nomeadamente as
altimas cotacdes conhecidas ;

Considerando que, enquanto o preco dos bovinos adultos
verificados nos mercados representativos da Comunidade
difere de menos de 0,24 ECUs por 100 quilogramas em
peso, em vivo, do seu prego anteriormente considerado, é
utilizado este ultimo;

Considerando que os direitos niveladores devem ser
fixados cumprindo as obrigagSes decorrentes dos acordos
internacionais concluidos pela Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n¢ 486/85 do
Conselho (%), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 625/87 (5, definiu o regime apli-
cdvel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformagdo de produtos agricolas origina-
rios dos Estados da Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que as diferentes apresentacSes das carnes
congeladas foram definidas pelo Regulamento (CEE)
n® 586/77;

() JO n° L 61 de 1. 3. 1985, p. 4.
(9 JO n° L 58 de 28. 2. 1987, p. 102.



2. 4. 87

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 90/23

Considerando que, por forca do n? 2 do artigo 33° do
Regulamento (CEE) n® 805/68, a nomenclatura prevista
no presente regulamento consta da pauta aduaneira
comum ;

Considerando que os direitos niveladores sdo fixados antes
do dia 27 de cada més e produzindo efeitos a partir da
primeira segunda-feira do més seguinte ; que esses direitos
niveladores podem ser alterados no intervalo de duas fixa-
¢Oes no caso de alteragdo do direito nivelador de base, ou
em fungio da variagdo dos pregos verificados nos
mercados representativos da Comunidade ;

considerando que para permitir o normal funcionamento
do regime dos direitos niveladores é conveniente utilizar
no seu calculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n°
1676/85 do Conselho (%), ’

— relativamente s restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das taxas de
cimbio de cada uma dessas moedas, em numeririo,

verificados em relagdo as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo deter-
minado, e no coeficiente referido ;

Considerando que resulta das disposi¢Bes dos regula-
mentos acima mencionados e, nomeadamente, dos dadow
e cotagBes de que a Comissdo teve conhecimento, que os
direitos niveladores relativamente as carnes congeladas
devem ser fixados de acordo com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores na importagio de carnes de
bovinos congelados sdo fixados no anexo.

Artigo 2?°

O presente regulamento entra em vigor em 6 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 1 de Abril de 1987, que fixa os direitos niveladores na
importacdo de carnes de bovinos congeladas ()

(em ECUs/100 Kg)

N° da pauta aduaneira comum Montante
— Peso liquido —
0201 AIlb)1 193,155
0201 AIIb)2 154,524 (a)
02.01 AIIb) 3 241,444
02.01 A II b) 4 aa) ) 289,732
0201 AII'b)4 bb) 11 241,444 (a)
02.01 A Il b) 4 bb) 22 (b) 241,444 (a)
02.01 A IIb) 4 bb) 33 332,226 (a)

(") De acordo com o Regulamento (CEE) n® 486/85 os direitos niveladores nd se aplicam aos produtos origindrios
dos Estados de Africa, Caraibas e Pacifico, ou dos paises e territérios ultramarinos e importados nos departa-
mentos ultramarinos franceses. -

(a) O direito nivelador aplicével a esses produtos, importados nas condi¢des previstas no artigo 14? do Regulamento
(CEE) n® 805/68 do Conselho e pelas disposi¢des adoptadas em sua aplicagfio, sera total ou parcialmente
suspenso de acordo com essas disposigdes.

(b) A admiss3o nesta subposigdo esti dependente da apresentagio de um certificado passado nas condigBes previstas,
pelas autoridades competentes das Comunidades Europeias.
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REGULAMENTO (CEE) N° 953/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que determina, para os Estados-membros, a perda de rendimento bem como o
montante do prémio pagavel por ovelha e por cabra para a campanha de 1986

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1837/80 do
Conselho, de 27 de Junho de 1980, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector das carnes de ovino
e de caprino (*), com a dltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 794/87 (% e, nomeadamente,
o n? 4 do seu artigo 59,

Considerando que o n? 1 do artigo 5¢ do Regulamento
(CEE) n° 1837/80 estatui um prémio para compensar a
eventual perda de rendimento dos produtores de carne de
ovino, e, em determinadas zonas, de carne de caprino;
que estas zonas estdo definidas no Anexo III do referido
regulamento e no artigo 12 do Regulamento (CEE)
n? 1065/86 da Comissdo (°), que determina as zonas de
montanha nas quais 0 prémio em beneficio dos produ-
tores de carne de caprino & concedido; que o n® 9 do
artigo 52 do Regulamento (CEE) n°® 1837/80 prevé a
possibilidade de conceder prémios aos produtores que
possuam fémeas da espécie ovina de determinadas ragas
de montanha, com exclusio das ovelhas que possam
beneficiar do prémio, em determinadas zonas; que estas
ovelhas e estas zonas estdo definidas no anexo do Regula-
mento (CEE) n® 872/84 do Conselho, de 31 de Margo de
1984, que estabelece as regras gerais de concessio de
prémios aos produtores de carne de ovino (¥, com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n?® 3524/85();

Considerando que, nos termos do n°® 2 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n® 1837/80, a perda de rendimento
representa, por cem quilogramas, peso carcaga, a eventual
diferenca entre o preco de base e a média aritmética dos
precos de mercado verificados para cada regido;

Considerando que, nos termos do n? 3 do artigo 5¢ do
Regulamento (CEE) n® 1837/80, o montante do prémio
por ovelha e por regido é obtido multiplicando a perda de
rendimento, referida no n? 2, por um coeficiente que
exprima, para cada regido, a produ¢io média anual normal
de carne de borrego por ovelha, expressa em 100 quilo-
gramas/peso carcaga ; que, todavia, para a regido 5, esta
perda de rendimento deve ser diminuida da média ponde-
rada dos prémios varidveis efectivamente concedidos para
a campanha de 1985, sendo esta média obtida de acordo

() JO n® L 183 de 16. 7. 1980, p. 1.
) JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 3.
() JO n° L 97 de 12. 4. 1986, p. 25.
) JO n° L 90 de 1. 4. 1984, p. 40.
() JO n° L 336 de 14. 12. 1985, p. S.

com o disposto no n? 6 do referido artigo ; que o n® 3 do
artigo 59 fixa igualmente o montante do prémio por
fémea da espécie caprina em 80 % do prémio por ovelha ;
que, nos termos do n® 9 do artigo 5% o montante do
prémio por fémea da espécie ovina, com exclusdo das
ovelhas que possam beneficiar do prémio, é igualmente
fixado em 80 % do prémio por ovelha;

Considerando que, pelo Regulamento (CEE) n® 2545/86
da Comissdo (¥), com a dltima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 3728/86 ('), foi permitido aos
Estados-membros efectuar um pagamento por conta aos
produtores situados nas zonas agricolas desfavorecidas ;
que tal pagamento foi efectuado durante a campanha de
1986 aos produtores em questdo ;

Considerando que, em conformidade com o n® 4 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n°® 3007/84 da Comis-
sdo (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n? 1514/86 (°), os Estados-membros da
regido 1 ndo podem efectuar pagamentos por conta do
prémio referido no n® 5 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n® 1837/80 ; que, todavia, tendo em conta a situa-
¢do excepcional dos mercados na regido 1, e o facto de
um grande nimero do borregos nio terem sido abatidos
mas conservados nas exploragSes, foi permitido a Grécia e
a Itdlia, em derrogagdo do referido n® 4 do artigo 4°, efec-
tuar o pagamento por conta do referido prémio;

Considerando que o Governo francés decidiu ajudar os
criadores cuja exploragio se situe numa zona ndo desfavo-
recida ; que, para o efeito, o Governo francés prevé igual-
mente pagar-lhes, mas sobre fundos nacionais, uma soma
correspondente a 75 % do prémio por ovelha, a qual esses
criadores tém direito no final da campanha, a saber em
Marco de 1987

Considerando que o Governo francés notificou este
projecto de ajuda nacional a Comissdo em conformidade
com o n® 3 do artigo 93° do Tratado;

Considerando que o Conselho decidiu, pela sua Decisdo
86/648/CEE, de 16 de Dezembro de 1986 (%), considerar a
ajuda nacional sob forma de pagamento por conta do
prémio por ovelha concedida pelo Governo francés aos
criadores franceses de carne de ovino, cuja exploragio se
situe nas zonas ndo desfavorecidas de Franga, como sendo
compativel com o mercado comum e no limite de 75 %
do prémio estimado e até ao final da campanha de 1986 ;

L 226 de 13. 8. 1986, p. 5.
() JO n°® L 344 de 6. 12. 1986, p. 17.
L 283 de 27. 10. 1984, p. 28.
¢ L 132 de 21. 5. 1986, p. 16.
(%7JO n® L 382 de 16. 12. 1986, p. 3.
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Considerando que o prémio pagivel por animal elegivel
s6 é pago se o montante fixado por ovelha for igual ou
superior a um ECU;

Considerando que é necessirio fixar, em conformidade
com o n® 4 do artigo 5° do Regulamento (CEE)
n? 1873/80, o montante do prémio definitivo e o saldo a
pagar nas zonas agricolas desfavorecidas;

Considerando que as medidas estatuidas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Ovinos e Caprinos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A perda de rendimento durante a campanha de 1986,
verificada em relagio as seguintes regides, é a abaixo indi-
cada:
Regido Diferenca em ECUs por 100 kg

‘ 81,234

75,765
135,467
127,772

114,413

49,300

N LA W

Artigo 2°

1. O montante do prémio pagivel por ovelha e por
regido é o seguinte:
Regido ECUs
15,434
15,434
17,426
24,384
8,054
20,594
7,200

N b Wi

2. O montante do prémio pagével por fémea da espécie
caprina e por regido nas zonas designadas no Anexo III
do Regulamento (CEE) n® 1837/80 e no artigo 1? do
Regulamento (CEE) n°® 1065/86 é o seguinte :

Regido ECUs
1 12,347
2 12,347
7 5,760

3. O montante do prémio pagéavel por fémea da espécie

“ovina, com exclusdo das ovelhas que possam beneficiar do

prémio, e por regido nas zonas referidas no anmexo do
Regulamento (CEE) n® 872/84 é o seguinte:

Regido ECUs
N 6,443.

Artigo 3°

1. Em aplicagdo do n°® 4 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n? 1837/80, o saldo a pagar aos produtores de carne
de ovino situados nas zonas agricolas desfavorecidas e, no
caso de Franca, a todos os produtores de carne de ovino, é
fixado do seguinte modo :
Regido Saldo do prémio pagdvel
por ovelba (em ECUs)
1, da qual: Italia 4,430
. Grécia 6,404
4,220
7,875
2,154
5,176.

N auLnaN

Em aplicagdo do n? 4 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n° 1837/80, o saldo a pagar aos produtores de carne
de caprino situados em zonas agricolas desfavorecidas,
incluidas nas zonas designadas no n° 1, é fixado do
seguinte modo :

Regido Saldo do prémio pagdvel
por fémea da espécie caprina
(em ECUs)
1, da qual: Italia 3,499
Grécia 5,077.

3. Em aplica¢io do n? 4 do artigo 5¢ do Regulamento
(CEE) n°® 1837/80, o saldo a pagar aos produtores que
possuam fémeas da .espécie ovina, com exclusdo das
ovelhas que possam beneficiar do prémio, situados em
zonas agricolas desfavorecidas, incluidas nas zonas refe-
ridas no n® 1, é fixado do seguinte modo :
Regigo  Saldo do prémio pagdvel por fémea da
espécie ovina, com exclusdo das ovelbas que
possam beneficiar do prémio (em ECUs)

5 1,723.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte a0 da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

Pela Comissao
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N° 954/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

relativo a amostragem de capturas para a determinacdo da percentagem de
espécies-alvo e espécies protegidas na pesca com redes de pequena malhagem

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 170/83 do
Conselho, de 25 de Janeiro de 1983, que institui um
regime comunitirio de conservagio e de gestio dos
recursos da pesca (1),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3094/86 do
Conselho, de 7 de Outubro de 1986, que prevé determi-
nadas medidas técnicas de conserva¢gao dos recursos da
pesca (%), com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n® 4026/86 (%), e, em especial, o seu artigo -

15°,

Considerando que o artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 3094/86 prevé a possibilidade de utilizar uma ou varias
amostras representativas como base para a determinagio
da percentagem de espécies-alvo e espécies protegidas ;

Considerando que convém definir a nogio de «amostra
representativa » ;

Considerando que é necessario, para efeitos do disposto
no presente regulamento, definir os termos « espécies de
pequena malhagem » e « redes de pequena malhagem »;

Considerando que convém adoptar um método de amos-
tragem para a determinagio da percentagem de espécies-
-alvo a espécies protegidas aquando da pesca com redes
de pequena malhagem ;

Cnsiderando que convém definir o procedimento de
inspecgdo a aplicar para esse efeito;

Considerando que as novas regras estabelecidas pelo
presente regulamento tornam necessario revogar o Regu-
lamento (CEE) n° 3421/84 da Comissio, de 5 de
Dezembro de 1984, relativo & amostragem de capturas
para a determina¢do da percentagem de apanhas acesso-
rias nas actividades piscatdrias efectuadas com o auxilio de
redes de pequena malhagem (%);

Considerando que as medidas estatuidas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo dos Recursos da Pesca,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Amostra representativa

Para a determinagio da percentagem de espécies-alvo e
espécies protegidas, conforme referidas no artigo 2° do

JO n® L 24 de 27. 1. 1983, p. 1.
JO n® L 288 de 11. 10. 1986, p. 1.
JO n® L 376 de 31. 12. 1986, p. 1.
JO n? L 316 de 6. 12. 1984, p. 34.

Regulamento (CEE) n® 3094/86, na pesca com redes de
pequena malhagem, as amostras de peixe recolhidas em
conformidade com o disposto no presente regulamento,
consideram-se como representativas do volume total do
peixe que se encontre quer a bordo quer a bordo apds
separa¢do quer no pordo quer em curso de desembarque,
na acepgdo do n? 3 do artigo 2° do referido regulamento.

Artigo 2°
Definicdo de grupos de espécies e de redes

Para efeitos do disposto no presente regulamento :

— a expressdo « espécies de pequena malhagem » designa
as espécies-alvo autorizadas no Anexo I do Regula-
mento (CEE) n® 3094/86 para cuja captura a
malhagem minima de referéncia seja inferior ou igual
a 40 milimetros,

— a expressdo «redes de pequena malhagem » designa
todas as redes cuja malhagem seja inferior ou igual a
60 milimetros.

Artigo 3°
Avaliacao das quantidades de peixe a bordo

Se um navio tiver espécies de pequena malhagem a bordo,
o representante das autoridades competentes do Estado-
-membro em causa, a seguir denominado «o inspector »
determinard o peso de cada grupo de espécies que se
encontrem a bordo tal como necessario para o calculo de
percentagem de espécies-alvo e espécies protegidas que
tenham sido capturadas com redes de pequena malhagem
e separadas. Ao determinar os pesos, o inspector terd em
conta as informagGes fornecidas pelos registos das opera-
¢Bes de pesca (diario de bordo) mantidos em conformi-
dade com o artigo 3% do Regulamento (CEE) n® 2057/82
do Conselho () e do Regulamento (CEE) n® 2807/83 da
Comissdo (¢).

Artigo 4°

Constitu¢do das amostras de peixe

1. As amostras serdo colhidas e o processo de inspecgdo
sera executado pelo inspector.

2. O capitdo ou o seu representante tém o direito de
assistir a colheita das amostras.

3. As amostras serio colhidas em todas as partes de
captura incluindo espécies de pequena malhagem.

n® L 220 de 29. 7. 1982, p. 1.
n® L 276 de 10. 10. 1983, p. 1.
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4.  Proceder-se-4 de tal maneira que, pelo menos, uma
amostra seja colhida em cada pordo ou parte de pordo aos
quais se pode ter acesso ou do peixe presente na coberta
antes ou apls separagdo das capturas em conformidade
com o artigo 2° do Regulamento (CEE) n°® 3094/86.

5. Na medida do possivel o inspector colhera amostras
em proporgio a sua estimativa do peso do peixe contido
em cada porio ou parte de pordo ou presente na coberta.

6. Quando possivel serdo colhidas amostras em dife-
rentes niveis do pordo ou parte de pordo.

7. Quando a amostragem se fizer durante a descarga,
serdo colhidas amostras com intervalos durante a opera-
¢do.

8.  As amostras serdo repartidas por espécies ou grupos
de espécies. Depois de repartidas, determinar-se-a o peso
total de cada espécie ou grupo de espécies.

Artigo 5?°
Processo de inspecgao

1. A amostragem inicial efectuar-se-4 no mar se as
condigbes técnicas o permitirem.

2. O capitdo pode exigir que seja efectuada uma nova
amostragem no porto, quer antes quer durante a descarga.

O inspector pode exigir que seja efectuada uma nova
amostragem no porto antes da descarga, e mais uma vez
durante a descarga, se o capitdo decidir descarregar as suas
capturas.

3. Se o capitio ou o inspector tiverem exigido que a
amostragem seja feita aquando da descarga das capturas, o
porto escolhido pelo inspector deve ter instalagdio de
descarregamento e de transformagio das capturas salvo
limitagSes impostas pelas circunstincias que, na opinido
do inspector, impecam o cumprimento desta obrigacio.

4. O navio pode ser escoltado até ao porto ou pode ser
exigido a0 seu capitio que o conduza a um porto esco-
lhido pelo inspector apds selagem dos pordes. Neste
Gltimo caso, o inspector notificard as autoridades de
controlo competentes do referido porto do nome do
navio, do seu nimero de registo e, se existir, do indicativo
de chamada ridio e do momento previsto para a sua
chegada. O capitdo do navio apresentar-se-a as autoridades

de controlo imediatamente apds a sua chegada. Os selos
s6 podem ser retirados por um inspector.

5. O processo de inspeccgdo serd integralmente execu-
tado pelos inspectores de um mesmo Estado-membro,
salvo se este aceitar que o processo de controlo seja trans-
ferido para as autoridades competentes de outro Estado-
-membro.

6. Se o processo de controlo for transferido de um
Estado-membro para outro em conformidade com o
disposto no n® 5, o pordo deve ser selado e serd aplicavel

-0 disposto no n? 4 quanto aos navios cujos pordes tenham

sido selados.

Artigo 6°
Valor relativo dos resultados das inspecgoes

1.  Os resultados do calculo das percentagens obtidos
por uma amostragem efectuada num porto prevalecerdo
sobre os obtidos por uma amostragem efectuada no mar.

2.  Os resultados do cilculo das percentagens obtidos
por uma amostragem efectuada durante a descarga preva-
lecerdo sobre os obtidos por uma amostragem efectuada
no mar ou num porto sem descarregar as capturas.

Artigo 7°
Dimensdes minimas das amostras

1.  Quando a amostragem for efectuada no mar, o peso
total das amostras colhidas em conformidade com o
disposto no artigo 4° nio deve ser inferior a 100 quilogra-
mas.

2.  Quando a amostragem for efectuada num porto, o
peso total das amostras colhidas em conformidade com o
disposto no artigo 4° ndo deve ser inferior a 100 quilo-
gramas ou a 1/2000 do peso das descargas em terra ou das
capturas totais de peixe a bordo, sendo escolhido o valor
mais elevado.

Artigo 8°
Fica revogado o Regulamento (CEE) n? 3421/84.

Artigo 9°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

Pela Comissdo
Anténio CARDOSO E CUNHA

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 955/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que altera o Regulamento (CEE) n® 3440/84 relativo a fixagdo de dispositivos ‘nas
redes de arrasto, redes dinamarquesas e redes similares

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 170/83 do
Conselho, de 25 de Janeiro de 1983, que institui um
regime comunitirio de conservacio e de gestdio dos
recursos da pesca ('),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3094/86 do
Conselho, de 7 de Outubro de 1986, que prevé determi-
nadas medidas técnicas de conservagdo dos recursos da
pesca (), com a redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 4026/86 (°), e, em especial, o seu artigo
159,

Considerando que o n? 3 do artigo 6° do Regulamento
(CEE) n? 3440/84 da Comissdo (¥) prevé a fixagdo duma
forra de reforco nas redes de arrasto, redes dinamarquesas
e redes similares desde que a sua malhagem nio seja, em
qualquer caso, inferior a 80 milimetros ;

Considerando que a experiéncia revelou que a utilizagdo
de forras de refor¢o com esta malhagem em redes com
uma malhagem inferior a 40 milimetros resulta na forma-
¢do de bolsos na rede com subsequentes danos para as
capturas, devido a problemas técnicos aquando da remo-
¢do das capturas da cuada, e subsequente desgaste e rasgo
da cuada;

Considerando que a utilizagdo de uma forra de reforco
com uma malhagem inferior evitaria esses problemas sem
ter, contudo, consequéncias prejudiciais para a conserva-
¢do das unidades populacionais de peixes;

Considerando que as defini¢des das categorias de redes
previstas nos artigos 5¢ e 6° do Regulamento (CEE)
n° 3440/84 necessitam, em consequéncia, de ser altera-
das ;

Considerando que as medidas estatuidas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Recursos da Pesca,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n® 3440/84 ¢é alterado do seguinte
modo :

1. O n? 5 do artigo 5° passa a ter a seguinte redaccio :

«5. E proibido utilizar uma cobertura simultanea-
mente com forras de refor¢o, com excepgio das redes
de arrasto cuja malhagem seja inferior ou igual a 60
milimetros. »

2. O artigo 6° é alterado como segue :

— O n? 2 passa a ter a seguinte redacgdo :
«2.  E proibido utilizar mais que uma forra de
reforo com excep¢io das redes de arrasto cuja
malhagem seja inferior ou igual a 60 milimetros,
em relagio as quais podem ser utilizadas duas
forras de reforgo. »,

— O n? 3 passa a ter a seguinte redacgio:
«3. A malhagem autorizada serd superior ou
igual ao dobro da malhagem da cuada. No caso de
ser utilizada uma segunda forra de refor¢o, a sua
malhagem serd superior ou igual a 120 milime-
tros »,

— O n? 6 passa a ter a seguinte redacgdo :
«6. As forras de reforgo fixadas as redes de
arrasto cuja malhagem seja superior a 60 milime-
tros ndo podem estender-se sobre mais de dois
metros a frente do laracho traseiro. »,

— O n? 7 passa a ter a seguinte redacgdo :
«7.  Em derrogacdo do n? 1, podem ser fixadas as
redes cuja malhagem seja inferior ou igual a 60
milimetros forras de refor¢o mais pequenas do que
as dimensdes da cuada.»

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

1

() JO n® L 24 de 27. 1. 1983, p. 1.

%) JO n° L 288 de 11. 10. 1986, p. 1.
() JO n° L 376 de 31. 12. 1986, p. 1.
() JO n° L 318 de 7. 12. 1984, p. 23.

Pela Comissdo
Anténio CARDOSO E CUNHA

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 956¢/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987
que fixa as restitui¢cGes 4 exportacdo no sector dos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector das frutas e
produtos horticolas () com a dltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n° 1351/86 (3), e, nomeada-
mente, o n° 4 do artigo 30°,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que, por for¢a do artigo 30° do Regule-
mento (CEE) n? 1035/72, na medida necessaria para
permitir uma exportagdo economicamente importante, a
diferenca existente entre os precos no comércio interna-
cional dos produtos referidos no citado artigo e os pregos
desses produtos na Comunidade pode ser coberta por uma
restituicdo a exportagio ;

Considerando que, por forga do n® 2 do Regulamento
(CEE) n? 2518/69 do Conselho, de 9 de Dezembro de
1969, que estabelece, no sector dos frutos e produtos
horticolas, as regras gerais relativas & concessdo de restitui-
¢Bes 4 exportagdo e aos critérios de fixagdo do respectivo
montante (%), com a redac¢do que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n° 2455/72 (%), as restituicSes devem ser
fixadas tomando em consideragio a situagdo ou as pers-
pectivas da sua evolugdo, quer dos precos das frutas e
produtos horticolas no mercado’ da Comunidade e das
disponibilidades, quer dos precos praticados no comércio
internacional ; que se deve, igualmente, ter em considera-
¢do os custos referidos na alinea b) do citado artigo, assim
como o aspecto econdémico das exportagdes previstas ;

Considerando que, de acordo com o artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 2518/69, os precos no mercado da
Comunidade se estabelecem tendo em consideragdo os
precos revelados mais favordveis com vista a2 exportacdo ;
que os pregos no comércio internacional devem ser esta-
belecidos tendo em conta as cota¢Ses e precos referidos
no n? 2 do citado artigo;

Considerando que a situagdo no comércio internacional
ou as exigéncias especificas de certos mercados podem
justificar a diferenciagdio da restituigo, relativamente a um
produto determinado, consoante o destino desse produto ;

Considerando que os tomates, as laranjas doces frescas, as
mandarinas frescas, as magds, os limdes frescos e os

() JO n® L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 46.
() JO n® L 318 de 18. 12. 1969, p. 17.
() JO n® L 266 de 25. 11. 1972, p. 7.

péssegos das categorias Extra I e II das normas comuns de
qualidade, de uvas de estufa e de ar livre, das categorias
Extra e I, as améndoas, avelds assim como as nozes com
casca podem, actualmente, ser objecto de exportagdo
economicamente importantes ;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime das restitui¢Ses, é conveniente utilizar no seu
calculo :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no artigo 39, n° 1,
altimo pardgrafo do Regulamento (CEE) n° 1676/
/85 (),

— relativamente 3s restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das taxas de
cimbio a vista de cada uma dessas moedas, em nume-
rario, verificadas durante um periodo determinado, em
relagio as moedas da Comunidade referidas no traves-
sio anterior, e no coeficiente atrds referido ;

Considerando que a aplicagio das modalidades acima
referidas a situacdo actual do mercado ou as suas perspec-
tivas de evolugdo, nomeadamente as cota¢des e pregos das
frutas e produtos horticolas na Comunidade e no
comércio internacional, leva a que se fixem as restitui¢Ses
de acordo com o anexo do presente regulamento;

Considerando que as obrigagSes resultantes das disposi-
¢des do n? 1, alinea b), do artigo 10° do Regulamento
(CEE) n? 2730/79 da Comissdo, de 29 de Novembro de
1979, que fixam modalidades comuns de aplicagdo do
regime das restitui¢des a4 exportagdo relativamente aos
produtos agricolas (¥), com a Gltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3903/86 (), podem ser
flexibilizadas no caso de exporta¢Ses para paises terceiros
ndo europeus; que se revela possivel, neste caso, tornar
aplicaveis as disposi¢des do n? 1, alinea c), do artigo 23¢
do Regulamento (CEE) n°® 2730/79;

Considerando que, em relagdo a Espanha e a Portugal, o
Acto de Adesdo instituiu um regime de transigdo, respec-
tivamente, por fases ou por etapas; que, em especial, no
que respeita ao regime aplicavel as exportacSes da Comu-
nidade, na sua composigdo em 31 de Dezembro de 1985,
com destino a Espanha, o artigo 141° prevé que durante a
primeira fase, a Comunidade n3o conceda, em principio,
restitui¢des 4 exportagdo ; que, por forca do artigo 1462, o
Reino de Espanha é autorizado a manter, durante a
primeira fase, em relagdo a exportagdo com destino aos
paises terceiros, o regime em vigor antes da sua adesdo

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
) JO n® L 317 de 12. 12. 1979, p. 1.
() JO n° L 364 de 23. 12. 1986, p. 13.
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para essas trocas comerciais, incluindo as ajudas ou subsi-
dios eventuais a exportacdo ; que o artigo 2752 prevé um
processo especial para a concessdo de restituicSes tagio a
exportagdo da Comunidade na sua composigio, em 31 de
Dezembro de 1985, com destino a Portugal ; que, por
for¢a do artigo 283°, a Republica Portuguesa é autorizada
a manter, durante a primeira etapa, em relagdo a exporta-
¢do com destino aos paises terceiros, o regime em vigor
antes da adesfio para essas trocas comerciais, incluindo as
ajudas ou subsidios eventuais & exportacdo; que, nestas
condiges, ndo é necessario prever restituicSes para essas
exportacSes no presente regulamento ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio de Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As restituicSes a exportagdo no sector das frutas e
produtos horticolas sdo fixadas nos montantes constantes
do anexo.

2. As disposigBes do n? 1, alinea b), do artigo 10° e do
n® 1, alinea c), do artigo 23° do Regulamento (CEE)
n® 2730/79 aplicam-se as exportagdes de laranjas doces,
mandarinas, limdes, uvas de mesas cultivadas ao ar livre,
nozes com casca, avelds sem casca e magis, definidas no
anexo. '

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 1 de Abril de 1987, que fixa as restitui¢Ses 4 exportagdo
no sector das frutas e produtos horticolas

(Em ECUs/100 kg peso liquido)

N¢ da pauta Montante
aduaneira Designagio das mercadorias das
comum restitui¢des (%)
ex 0701 M Tomates das categorias Extra, I e II 4,50
ex 08.02A1 Laranjas doces, frescas :

relativamente as exportacSes das variedades Biondo comum e
Sanguigno comum, das categorias Extra, I e II:

— para os paises ou Estados de economia planificada da Europa
Central e Oriental e para a Jugosldvia 8,00

— para outros destinos 5,32

relativamente as exportagSes da variedade Valencia Late e Ovale
calabrese, das categorias Extra, I e II:

— para os paises ou estados de economia planificada da Europa

Central e Oriental e para a Jugoslavia 17,00
— para outros destinos 12,00
relativamente as exporta¢des de outras variedades das categorias
Extra I e II:
— para os paises ou Estados de economia planificada da Europa
Central e Oriental e para a Jugoslavia 14,50
— para outros destinos 9,67
ex 08.02 B II Mandarinas frescas das categorias Extra, I e II 7,25
ex 08.02 C Limdes frescos, das categorias Extra, I e II

relativamente as exportagSes :
— para os paises ou Estados de economia planificada da Europa

Central e Oriental e para a Jugosldvia 15,00
— para os outros destinos 10,00
ex 08.04 A1 Uvas de mesa:
— frescas produzidas ao ar livre, das categorias Extra e I 10,50
— frescas, produzidas em estufa, das categorias Extra e I 19,34
ex 08.05AII améndoas sem casfa, com exclusdo das améndoas amargas 9,67
ex 08.05B Nozes comuns com casca 14,00
ex 08.05G Avelds com casca 7,50
ex 08.05G Avelds sem casca 14,51
ex 08.06 AIl M;cﬁs das categorias Extra, I e II, com exclusio das magds de
. cidra :

relativamente as exportages para :

— Botswana, Lesotho, Suazilindia, Zdmbia, Malawi, Mogam-
bique, Tanzénia, Quénia, Ruanda, Burundi, Uganda, Somilia,
Madagiscar, Comores, ilha Mauricia, Suddo, Etidpia, Repi-
blica de Dijibuti, paises da peninsula da Arabia ("), Irdo, Iraque,
Jordania 12,00

— paises e territérios de Africa, com exclusdo dos referidos ante- -
riormente e da Africa do Sul, Siria, paises de economia plani-
ficada da Europa Central e Oriental, Jugosldvia, Bolivia,
Brasil, Venezuela, Peru, Panama, Equador, Colémbia Islindia,
Noruega, Suécia, Austria, ilhas de Feroé, Finlindia e Grone-
landia 4,00

(*) Consideram-se « paises da Peninsula Arébica » na acgﬁ;ﬁo do presente regulamento, os paises situados na penin-
sula, assim como os territérios com ela relacionados : Ardbia Saudita, Barém, Qatar, Kuweit, Sultanato de Om3, os
Emirados Arabes Unidos (Abu Dabi, Dibay, Chardja, Adjman, Umm al-Qi'imayn, Fudjayra, Ras al-Khayma),
Repiblica do Iémen/Iémen do Norte) e Repiblica Democratica Popular do Iémen (lemen do Sul).

(% As restituigBes fixadas no presente regulamento ndo s¥o apliciveis para as exportagdes :

— realizadas da Comunidade, na sua composigio em 31 de Dezembro de 1985, com destino a Espanha e a
Portugal,
— realizadas de Espanha e de Portugal com destino aos paises terceiros.
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REGULAMENTO (CEE) N? 957/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que institui uma taxa compensatéria na importacdo de limdes originarios de
Espanha (excepto as Ilhas Canarias)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-

nizagdo comum de mercados no sector das frutas e

produtos horticolas (*), com a Gltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1351/86 (%) e, nomeada-
mente, o segundo paragrafo do n® 2 do artigo 279,

Considerando que no n? 1 do artigo 25° do Regulamento
(CEE) n° 1035/72 se prevé que, se o preco de entrada de
um produto importado proveniente de um pais terceiro se
mantém durante dois dias de mercados sucessivos a um
nivel inferior ao do preco de referéncia, em, pelo menos,
0,6 ECUs, se institui, salvo motivo excepcional, uma taxa
compensatéria relativamente a proveniéncia em causa;
que essa taxa deve ser igual a diferenca entre o prego de
‘referéncia e a média aritmética dos dois Gltimos pregos de
entrada disponiveis em relagio a essa proveniéncia;

Considerando que, no Regulamento (CEE) n? 1661/86 da
Comissdo, de 29 de Maio de 1986, que fixa os pregos de
referéncia dos limdes relativamente a campanha de 1986/
/1987 (%), se determina em relagdo a esses produtos da
categoria de qualidade I o preco de referéncia de 45,00
ECUs por 100 quilogramas de peso liquido, no que
respeita ao periodo de 1 de Novembro de 1986 a 30 de
Abril de 1987;

Considerando que o preco de entrada em relagdo a uma
determinada proveniéncia é igual a cotagio representativa
inferior ou igual a média das cotagBes representativas infe-
riores verificadas relativamente, pelo menos, a 30 % das
quantidades da proveniéncia em causa, comercializadas no
conjunto dos mercados representativos em relagdo aos
quais haja cotagBes disponiveis, sendo essa ou essas cota-
¢des diminuidas dos direitos e taxas referidos no n? 3 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n? 1035/72; que a
nogdo de cotagdo representativa esta definida no n? 2 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n® 1035/72;

Considerando que, por for¢a do disposto no n? 1 do artigo
32 do Regulamento (CEE) n? 2118/74 (*), com a Gltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 3811/85(%), as cotagdes a tomar em considera¢do
devem verificar-se nos mercados representativos ou, sob
certas condigBes, noutros mercados ;

() JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n° L 119 de 8. 5. 1986, p. 4.
() JO n® L 145 de 30. 5. 1986, p. 39.
(9 JO n® L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.
() JO n° L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.

Considerando que o preco de entrada assim calculado
relativamente aos limdes originarios de Espanha (excepto
as Ilhas Candrias) se manteve durante dois dias de
mercado sucessivos em nivel inferior ao prego de refe-
réncia em pelo menos 0,6 ECU; que, por isso, deve ser
instituida uma taxa compensatéria relativamente aos
limdes ;

Considerando que para permitir o normal funcionamento
do regime é conveniente utilizar no célculo do prego de
entrada :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méaximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 (%),

— relativamente as restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das taxas de
cAmbio de cada uma dessas moedas, em numeririo,
verificadas em relagdo s moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo deter-
minado e no coeficiente referido ;

Considerando que, por forga do n? 2 do artigo 136° do
Acto de Adesio de Espanha e de Portugal (), durante a
primeira fase do periodo de transicio, o regime aplicivel
as trocas comerciais entre um novo Estado-membro, por
um lado, e a Comunidade na sua composi¢do em 31 de
Dezembro de 1985, por outro lado, é o que era aplicado
antes da adesdo;

Considerando que o n? 1 do artigo 140° prevé uma redu-
¢do de 4 % das taxas compensatdrias resultantes da apli-
cagio do Regulamento (CEE) n® 1035/72 durante o
segundo ano seguinte a data de adeso,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Na importagio de limdes (subposicio 08.02 C da pauta
aduaneira comum) originarios de Espanha (excepto as
Ilhas Canarias) serd cobrado um direito compensatdrio
cujo montante é fixado em 7,07 ECUs por 100 quilo-
gramas de peso liquido.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 3 de Abril de
1987.

(9 JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 302 de 15. 11. 1985, p. 9.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ §58/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que fixa os direitos niveladores 4 importa¢do em relagdo ao acticar branco e ao
acicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercados no sector do agicar ('), com
a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 229/87 (3, e, nomeadamente, o n® 8 do seu
artigo 16°,

Considerando que os direitos niveladores aplicéveis 2
importagio de agiicar branco e de aglicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n? 2051/86 da Comissdo
(), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CEE) n® 909/87 (%);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n® 2051/86 aos dados

de que a Comissdo tem conhecimento, implica a alteragdo
dos direitos niveladores actualmente em vigor em confor-
midade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores & importagio referidos no n° 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo, em
relagdo ao aglcar em bruto da qualidade-tipo e ao aglicar
branco, fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de
1987.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981,
() JO n® L 25 de 28. 1. 1987,
() JO n® L 173 de 1. 7. 1986,
() JO n® L 88 de 31. 3. 1987,

vo TP
ro-a
Rl

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdao, de 1 de Abril 1987, que fixa os direitos niveladores
4 importagdo em relagdo ao acglicar branco e ao aglicar em bruto

(ECUS/100 kg)

N? da pauta Montante
aduaneira Designagiio das mercadorias do direito
comum nivelador

17.01 Agucar de beterraba ou de cana, no estado sélido:
A. Agucar branco, agicar aromatizado ou corado 51,94
B. Agicar em bruto 44,05 (1)

(*) O presente regulamento é aplicavel ao aglicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se o rendimento do agiicar
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicivel serd calculado em conformi-
dade com as disposi¢des do artigo 2° do Regulamento (CEE) n°® 837/68.
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REGULAMENTO (CEE) N° 959/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987
que fixa o direito nivelador a4 importacdo para o melago

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agucar (*), com
a tdltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 229/87 (%, e, nomeadamente, o n° 8 do seu
artigo 162,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetério,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importagdo dos produtos referidos
no n? 1, alinea c), do artigo 19 desse regulamento;

Considerando que o direito nivelador aplicavel a importa-
¢3o do melago deve ser igual ao prego-limiar diminuido
do prego CIF; que o prego-limiar do melago foi fixado
pelo Regulamento (CEE) n° 1453/86 do Conselho, de 13
de Maio de 1986, que fixa, para a campanha de comercia-
lizagio 1986/87, os pregos de intervengdo derivados do
aglcar branco, o preco de intervengdo do aglicar em bruto,
os precos minimos da beterraba A e da beterraba B, os
precos-limiar bem como o montante do reembolso em
relagio a perequacdo das despesas de armazenagem (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n°® 1987/86 (%);

Considerando que o preco CIF do melago é calculado
pela Comissdo, em relagdo a um local de passagem na
fronteira da Comunidade, que é Roterddo, de acorco com
o Regulamento (CEE) n® 431/68 do Conselho, de 9 de
Abril de 1968, que determina a qualidade tipo para o
agucar em bruto e o local de passagem na fronteira da
Comunidade para o célculo dos pregos CIF no sector do
agucar () ;

. Considerando que esse preco deve ser calculado a partir
das possibilidades de compra mais favoriveis no mercado
mundial, estabelecidas com base nas cotagdes ou pregos
desse mercado, ajustadas em funcio das diferencas de
qualidade eventuais, em relagdo a qualidade tipo para a
qual é fixado o prego-limiar; que a qualidade tipo do
melaco foi definida pelo Regulamento (CEE) n° 785/68,

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(3 JO n? L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
() JO n° L 133 de 21. 5. 1986, p. 6.
(*) JO n? L 171 de 28. 6. 1986, p. 6.
() JO n° L 89 de 10. 4. 1968, p. 3.

da Comissdo, de 26 de Junho de 1968, que fixa a quali-
dade tipo e as modalidades de célculo do prego CIF do
melago (%) ;

Considerando que, para a verificagdo das possibilidades de
compra mais favordveis no mercado mundial, a Comissdo
deve ter em conta todas as informagdes relativas is ofertas
feitas no mercado mundial, aos pregos praticados nos
mercados importantes nos paises terceiros e is operagdes
de venda concluidas no 4mbito das trocas internacionais,
de que a Comissdo tenha conhecimento, quer por inter-
médio dos Estados-membros, quer pelos seus préprios
meios ; que, aquando dessa verificagdo, a Comissdo pode,
nos termos do artigo 7° do Regulamento (CEE)
n? 785/68, basear-se numa média de vérios pregos, desde
que essa média possa ser considerada representativa da
tendéncia efectiva do mercado ;

Considerando que a Comissdo nio deve ter em conta as
informagbes quando a mercadoria mdo for s3, leal e
comercializavel ou quando o prego indicado na oferta sé
respeitar a uma quantidade reduzida nio representativa do
mercado ; que devem, igualmente, ser excluidos os pregos
de oferta que possam ser considerados como ndo repre-
sentativos da tendéncia efectiva do mercado;

Considerando que, de entre os pregos considerados,

“devem ser ajustados os que ndo sio CIF Roterddo, tendo

em conta, nomeadamente, diferencas de custo dos trans-
portes entre, por um lado, o porto de embarque e o porto
de destino e, por outro, o porto de embarque e Roterddo ;

Considerando que, a fim de obter os dados comparativos
relativos ao melago da qualidade-tipo, é conveniente, de
acordo com a qualidade de melago oferecida, aumentar ou
diminuir os precos em funcdo dos resultados obtidos pela
aplicagdo do artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 785/68 ;

Considerando que, excepcionalmente, pode ser mantido
um prego CIF a um nivel inalterado, durante um periodo
limitado, quando o preco de oferta que serviu de base para
o estabelecimento anterior do preco CIF ndo tiver
chegado ao conhecimento da Comissdo, e que os pregos
de oferta existentes que n3o pareceram ser suficiente-
mente representativos da tendéncia efectiva do mercado,
provoquem alteragdes bruscas e consideraveis do preco
CIF;

Considerando que o preco CIF deve ser estabelecido uma
vez por semana; que, por forga do artigo 5° do Regula-
mento (CEE) n° 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de

() JO n L 145 de 27. 6. 1968, p. 12.
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1968, relativo as modalidades de aplicagdo do direito nive-
lador no sector do agucar ('), com a Gltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1428/78 (3, o
direito nivelador s é alterado, se a variagdo dos elementos
de calculo provocar, em relagdo ao direito nivelador ante-
riormente fixado, uma majoragdo ou uma diminuigdo
igual ou superior a 0,06 ECUs por 100 quilogramas ;

Considerando que, de accordo com o n? 1 do artigo 21°
do Regulamento (CEE) n? 1785/81, a nomenclatura
prevista no presente regulamento é referida na pauta
aduaneira comum ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
considerar para o célculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo mdaximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo factor de correcgdo previsto no n? 1,
Gltimo paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 (),

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de

cada uma dessas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessio anterior, e do
factor de correcgdo acima citado;

Considerando que resulta da aplicagdo destas disposi¢Bes

que o direito nivelador para o melago deve ser fixado em
conformidade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
O direito nivelador a importagio referido no n? 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 &, para o
melago, fixado em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

Pela Comissdo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente

ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 1 de Abril de 1987 que fixa o direito nivelador & importa-
¢ao para o melago

(ECUs/100 kg)

N¢ da Montante
pauta Designagio das mercadorias do direito
aduaneira nivelador
comum
17.03 Melago, mesmo descorado 0,12

() JO n® L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
() JO n° L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.
() JO n°® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
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REGULAMENTO (CEE) N° 960/87 DA COMISSAO
de 1 de Abril de 1987

que fixa o montante maximo da restituicdo a exportagdo do agiicar branco para
o quadragésimo segundo concurso publico parcial efectuado no dmbito do
concurso plblico permanente referido no Regulamento (CEE) n® 1659/86

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do aguicar ('), com
a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 229/87 (3, e, nomeadamente, o n° 4, alinea b),
primeiro parigrafo, do seu artigo 199,

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 1659/86 da Comissdo, de 29 de Maio de 1986, respei-
tante a um concurso publico permanente para a determi-
nagdo de direitos niveladores e/ou de restituicSes a expor-
tacdo de aglcar branco (), alterado pelo Regulamento
(CEE) n° 811/87 (%); procedeu-se a concursos publicos
parciais para a exportagdo desse agucar;

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n? 1659/86, ¢ fixado um montante
méximo da restituicio a exportagio, eventualmente, para o
concurso piiblico parcial em causa, tendo em conta,
nomeadamente, a situagio e a evolugdo previsivel do

mercado do aglcar na Comunidade e no mercado
mundial ;

Considerando que, apds exame das ofertas, é conveniente
adoptar, para o quadragésimo segundo concurso piblico
parcial, as disposi¢Bes referidas no artigo 1°;

Considerando que o Comité de Gestdo do Agucar nio
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente, ’

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Para o quadragésimo segundo concurso publico parcial de
acucar branco, efectuado por forga do Regulamento (CEE)
n® 1659/86, alterado, 0 montante maximolda restituicio a
exportagdo é fixado em 46,864 ECUs por 100 quilogra-
mas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de Abril de
1987.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 1 de Abril de 1987.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° L 25 de 28. 1. 1987, p. 1.
() JO n° L 145 de 30. 5. 1986, p. 29.
() JO n® L 79 de 21. 3. 1987, p. 37.

Pela Comissgo
Frans ANDRIESSEN

Vice-Presidente
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Alteragdo da declaracdo da Repiblica Francesa feita em aplicacdo da alinea j) do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1408/71 do Conselho relativo a aplicacdo dos
regimes de seguranca social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores nao assa-
lariados e aos membros das suas familias que se deslocam no interior da Comunidade

(Jornal Oficial das Comunidades Europeias n® L 230 de 22 de Agosto de 1983, pdgina 8)

Com referéncia ao disposto na alinea j) do artigo 1° do Regulamento (CEE) n°® 1408/71 do
Conselho relativo a aplicagdo dos regimes de seguranca social aos trabalhadores assalariados, aos
trabalhadores ndo assalariados e aos membros das suas familias que se deslocam no interior da
Comunidade (JO n® L 230 de 22. 8. 1983, p. 8), o Governo francés declara que este regulamento
é aplicavel ao regime de seguro de desemprego tal com definido pelas convengdes assinadas pelo
Conselho Nacional do Patronato Francés e pela Confederagio Nacional das Pequenas e Médias
Empresas, por um lado, e pelas ConfederacSes Nacionais de Assalariados por outro, em 24 de
Fevereiro de 1984 e em 19 de Novembro de 1985 e aprovadas por decretos de 28 de Marco de
1984 e de 11 de Dezembro de 1985. Os periodos de aplicacio destas duas convengdes sdo, para a
primeira, de 1 de Abril de 1984 a 31 de Marco de 1986 e, para a segunda, de 1 de Abril de 1986
a 31 de Dezembro de 1987.

A presente declaragdo substitui a declaracio anterior do Governo Francés de 23 de Marco de
1973 reproduzida no Jornal Oficial das Comunidades Europeias n? L 90 de 6 de Abril 1973,
pdgina 1. Ndo constitui uma declaracio pontual relativa as duas convengGes acima mencionadas,
referindo-se antes & aplicagdo das disposicSes pertinentes do Regulamento (CEE) n® 1408/71
[alinea j) do artigo 1°] ao conjunto do regime francés de seguro de desemprego, sejam quais
forem as alteragdes posteriores e nomeadamente a defini¢do de novas convengdes.




COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

L’EMPLOI ET LA REHABILITATION DU LOGEMENT EN EUROPE

La crise de la construction que connait tendanciellement ’Europe depuis 1974/1975 s’est, aux
variations conjoncturelles prés, sensiblement aggravée depuis le début des années 1980.

Le batiment-génie civil connait ainsi de trés fortes détériorations de I’emploi puisque, en dix
ans, 'industrie européenne de la construction a perdu environ le quart de ses effectifs.

Cette crise résulte pour I'essentiel du faible degré de liberté du batiment-génie civil en raison de
trois phénomeénes majeurs:

— une dépendance trés forte de ce secteur vis-a-vis de la politique budgétaire et financiere des
pouvoirs publics et donc une autonomie relativement faible par rapport aux contraintes
macro-économiques (revenu des ménages, taux d’intérét, . . .),

— une mutation structurelle de la-demande, avec le ralentissement puis la baisse des grands
programmes d’équipements collectifs et industriels, en opposition avec le développement de
travaux plus diffus,

— un changement de nature de I'investissement qui devient peu a peu plus «immatériel» et qui
privilégie de maniére croissante les dépenses de rationalisation au détriment de celles de
capacité pour ce qui concerne I'investissement «matériel».
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